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#37 Sh’lah L’kha (32-n2v¥) — Hebrew for
- “send”, “send to you”, or “send for
yourself”)
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Torah: Numbers 13;1=15:44
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Spies Sent into Canaan

. Num 13:1  And M7 spoke to Mosheh, saying, =
. Num 13:2 “Send men to spy out the land of |
Kena‘an, which | am giving to the children of
Yisra’el. Send one man from each tribe of their
fathers, every one a leader among them.”




Num 13:3 And by the mouth of 111" Mosheh sent |
| them from the Wilderness of Paran, all of them | |
- men who were heads of the children of Yisra’él.|
Num 13:4 And these were their names. From the
_tribe of Re’ubén: Shammua, son of Zakkur.

Num 13 5 From the tribe of Shim‘on: Shaphat son
/




Num 13:6 From the tribe of Yehudah: Kaleb, son

il of Yephunneh. |
",Num 13:7 From the tribe of Yissaskar: Yig’al, son
of Yoseph.
Num 13:8 From the tribe of Ephrayim: Hoshea

B\ son of Nun. =

WmNum 13:9 From the tribe of Bmyamm ,Paltl son
3 _of Raphu. —



Num 13:10 From the tribe of Zebulun: Gaddi’el,
| son of Sodi. F
| Num 13:11 From the tribe of Yoséph, from the |
= tribe of Menashsheh: Gaddi, son of Susi.

Num 13:12 From the tribe of Dan: Ammi’él, son of

.\ Gemalli. e
Num 13 13 From the tribe of Asher: Shethur son

of Mlka el




Num 13:14 From the tribe of Naphtali: Nahbi, son
of Wophsi.
.*“Num 13:15 From the tribe of Gad: Geu’él, son of

.. Maki.
Num 13:16 These are the names of the men whom

Mosheh sent to spy out the land. And Mosheh
called Hoshea the son of Nun, Yehoshua.




| Num 13:17 And Mosheh sent them to spy out the -~
land of Kena‘an, and said to them, “Go up here

= into the South and go up to the mountains,
Num 13:18 and see what the land is like, and the
people who dwell in it, whether strong or weak
\. whether few or many,”




Num 13:19 and whether the land they dwell in is
good or evil, whether the cities they inhabit are m
" camps or strongholds, ;

‘Num 13:20 and whether the land is rich or poor
and whether there are forests there or not. And
you shall be strong, and bring some of the fruit of
the land ” Now the time was the season of the

- first- fru1ts of grapes.




Num 13:21 So they went up and spied out the
land from the Wilderness of Tsin as far as Rehob,
near the entrance of Hamath. .
. Num 13:22 And they went up through the South !
" and came to Hebron. And Ahiman, Shéshai, and
Talmai, the descendants of Anaqg, were there. Now

Hebron had been built seven years before Tso'an
|  \ in Mitsrayim. vl




Num 13:23 And they came to the wadi Eshkol, and||
| cut down from there a branch with one cluster of |
'"'-'kgrapes And they bore it between two of them on

a pole, also of the pomegranates and of the figs.

Num 13:24 That place was called the wadi Eshkol,
becausey of the cluster which the men of Yisra’el
\, cut down from there. o




Report of the Spies

Num 13:25 And they returned from spying out the
land after forty days.
"f.iNum 13:26 And they went and came to Mosheh
~and Aharon and all the congregation of the
' isra’el in the Wilderness of Paran, at
BQadesh. And they brought back word to them and
to all the congregation, and showed them the fruit

of the land.




Num 13:27 And they reported to him, and said,
|  “We went to the land where you sent us. And |
truly, it flows with milk and honey, and this is ltS "
fruit. #

Num 13:28 “But the people who dwell in the land
are strong, and the cities are walled, very great.
And we saw the descendants of Anaqg there too




Num 13:29 “The Amaleqites dwell in the land of |

the South, while the Hittites and the Yebusites |
and the Amorites dwell in the mountains. And the |
Kena anites dwell by the sea and along the banks |
k of the Yardén.”

Num 13:30 And Kaléb silenced the people before
Mosheh, and said, “Let us go up at once and take

possession, for we are certainly able to overcome
p— ._
lt ‘ ’




Num 13:31 But the men who had gone up with |
him said, “We are not able to go up against the |
people, for they are stronger than we.”
“Num 13:32 And they gave the children of Yisra’éel

_an evil report of the land which they had spied
out, saying, “The land through which we have
gone as spies is a land eating up its inhabitants,
and all the people whom we saw in it are men of




Num 13:33 “And we saw there the Nephilim sons:"'
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| ~ This week’s Torah portion starts with the
.nstructlon for Mosheh to send men to spy out the
land; and verse 2 starts with the phrase: 75 nbw -
-helah leka which means, ‘you send’ and the
 - ew word for ‘send’ is now shalah (shaws

'}) Strong’s H7971 wh1ch mean ‘t send,
| dispatch

S
o




Yisra’el had now been just over two years in the
| wilderness and were now camped in the
| Wilderness of Paran, having come from Hatseroth |
‘And now, Mosheh is instructed to send men to sp
' out the land of Kena‘an. -

One man, a leader from each tribe was to be sent

a“wd so\at the mouth of MmN, Mosh%;en t ther
' What was their missien?

qRERyacuNthe land whiefl N PN sl




The Hebrew root word that is used here for ‘spy’ |
is .an tur (toor)- Strong’s H8446 which means, ‘to |
| seek out, spy out, explore, investigate, find out
. how to do something’.
These 12 spies were to go and explore the land;!
anc fmd out how the land was and what was b ’Y’
- done in the land. o
nlothe words they were sent to _feudr’ | Q h“ﬂ

d b back a detall eport of what they,
| A\ Uld ENECE " ang diSCOVER




This word carries with it the idea of an extreme
importance, of this huge responsibility, to go and
find out what the land is all about!

,_‘.hey were to go and investigate and find out ho
| the people of the land live.

Wl, s very interesting to take note of, is th t off
feR23 imes that this root word man tug - Strongts
H8446\s used in Scr1ptiw@re an halfiaue
SRR gERBemidbar/Numbers,, sednth ettt

\of_spying out’ LHQ el




| This word is also used in the ‘hiphil’ tense, Wthh;
e is the causative tense, in: y
Mlshle/ Proverbs 12:26 “The righteous is a guide to
'hls nelghbour but the way of the wrong leads
: them astray.” i

A ;.'
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In this verse, the root word man tur (toor)-
Strong’s H8446 is written in the ‘hiphil’ tense, as |
| am - yater, and is translated as a ‘guide’ that the
. r1ghteous is to his neighbour, in contrast to the
of the wrong that leads hlS ne1ghbour awa

2 very careful, cautious and sensible in: r’m
Walk as sojourners; and as a result, they v ill leam

anaistudy\the required infarmation so as tomONkE

IBIREERD false assgeiations, unlikelthERVCAERACHE
A5 100 mahthay,



As we sojourn here, with the full assurance and |
expectatlon of the coming reign of Elohim, we are |
e »-alled to be a proper guide to our nelghbor as we
show them the True Way, as we walk according te
'«,e Torah amidst a wicked generation, who fl r d
gbedjence to the Torah as something strangel

We are to be ardent seeker%eﬂ?u o
figibhful ¢ gyides to our neighbeors, as we encolligee

eano herdaily inthelhl




| As we sojourn here, as faithful ambassadors of
Messiah, we are entrusted with His Truth and withs
‘the clear responsibility of bringing a good report
fi His Besorah (Good News), as we recogmze he
rase\_ \sibility we have toward each other, soithat
‘may be found to be faithful and=figk teous

gty-_ 2§ and not foolish nd'wayw; onesl

% / |
S
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Our Master Yeshua has ‘sent’ us to go and make

| taught ones of the nations and to immerse them in |

His Name and teach them to guard His Torah!

1C

. co cept of this, we see how 12 respectab
lers\were chosen to go and brm)ck |

fpmmls G n

\ hation as _am<inheritance..




These are the names of the 12 spies, one from each tribe,
listed also with their father’s name: |

1 - The tribe of Re’ubén (reh-oo- bane’)- 127 - Strong’s |
" H7205 - ‘behold a son’ !
hammua (sham-moo’-ah)- ymny - Strong’s H8051 - ‘famous
renowned’ "

son of Zakkur (zaw-koor’)- 1ar - Strong s
H2139 - ‘mindful’

z _' -_ ibe of Shim‘on (shim-one’)- ywnu - St ong S .]”ﬂ%
- ‘heard’ -~

at\(shaw-fawt’)- vay -6 ong 's H8202 - m doel
\ son of Heri - »nin - StnongsiH27BRERGVE

=~ dweller



3 - The tribe of Yehudah (yeh-hoo-daw’)- nman -
Strong’s H3063 - ‘praised’

| Kaléb (kaw-labe’)- 293 - Strong’s H3612 - ‘dog’ |
son of Yephunneh (yef-oon-neh’)- maa: -
: Strong’s H3312 - ‘he will turn and face’
4 - The tribe of Yissaskar (yis-saw-kawr’)- 1awiz: =

b Strong’s H3485 - ‘there is recompense™ &
(ig’al (yig-aw!’)- 5xx - Strong’s H

' redeepps- 4
son of Yoseph yo safe’)=mr

 He ﬁiln oVah)iaddsSidERn




5 - The tribe of Ephrayim (ef-rah’-yim)- o»ax - Strong’s
H669 - ‘doubly fruitful’ ;
Hoshea (ho-shay’-ah)- ywin - Strong’s H1954 - salvatlon’
L son of Nun (noon)- y - Strong’s H5126 - =
3 ‘posterity or fish’
L 6 - The tribe of Binyamin (bin-yaw-mene’)- paya-
L Strong’s H1144 - ‘son of the rlght hand’ "
al “L [-tee’)- »wHs - Strong’s H6406 -
| deliverance’

\\ son of wnf( a

7505 - l:f‘1"”]




7 - The tribe of Zebulun (zeb-00-loon’)- 19121 - Strong’s
H2074 - ‘exalted’

Gaddi’el (gad-dee-ale’)- Sx»1a - Strong’s H1427 - ‘El is my |

attack troop’ "

son of Sodi (so-dee’)- »mio - Strong’s H5476 =

‘acquaintance’

3 "=The tribe of Yoséph (yo-safe’)- qouw - Strong s H31 30 e
| adds, he increases’ «

e tribe of Menashsheh (men-ash-sheh’)- ﬂm -
Strong s H4519 - cau:g/o;fcr et’ &
-dee) "n-StI' 1426 - "m y. fontiinEl
\o of S D-SEE "DAD. =St W“Tu 19485 -

= "'L\LDD t_.\”



9 - The tribe of Dan (dawn)- 7 - Strong’s H1835 -

‘judge’

| Amml él (am-mee-ale’)- 5xny - Strong’s H5988 - my

kinsman is EI’
son of Gemalli (ghem-al-lee’)- *ona - -f'

Strong’s H1582 - ‘camel driver’

" T e tribe of Asher (aw-share’ ) WK - Stro o’s
B\ H836 - ‘happy one’

ur (seth- -oor’)- 1mv’££|ygﬁs’ﬁ 639 hh
=\ son of z/l_(a | “—)—’mvw———v
541431 Mo 13 Tika

=
L,
L_,

\Llo:



11 - The tribe of Naphtali (naf-taw-lee’)- »ona) -

Strong’s H5321 - ‘wrestling’

Nahbl (nakh-bee’)- »an; - Strong’s H5147 - ‘hidden
son of Vophsi (vof-see’)- o - Strong s

H2058 - ‘rich’ 4

12 - The tribe of Gad (gawd)- 7 - Strong’s H141 0-

| ‘troop’

' (gheh oo-ale’)- Yxxa - Strong: H1 /h ~
: maJestyo 4

Q
\ |

\\ SON of
B- _fdeci




ZEX‘IheSe 12 spies were ‘sent’ to tour the Promlse
~land and bring back a good report. 2

, e see from this chapter, only 2 brought a ¢ 0od
\ report back - Hoshéa and Kaleb. =

T

-




What is very interesting for us to note, is that Hoshea |
and Kaléeb are a clear and powerful prophetlc picture of |
the two houses of Yisra’él and Yehudah, who will,

- together, stand up and embrace the truth of the
Besorah, and what is also a very powerful picture her
s that Hoshea being from Ephrayim, shows us that it s
through the leadmg of ‘Ephrayim’ (metaphorically: 1sed
asial collective title for the lost 10 tribes of the Houselol
tel) eoming back to the Toyatﬂfﬁl tiatelthe

5 _og of the Two Hou S the Spirit of Blohiny

SRl the hearts ofZH1S lost sheepMcaUSiRERREINEEN
) xla”lLLu_ﬁ e peed tco ) walktin, andifollowMh Hl Qll




It is straight after this list of names, that we see
Mosheh calls Hoshea, Yehoshua!

This is truly a remarkable moment in time and one |
~ that would forever be a statement of truth! =
from this unique moment, we are able to see t e

through YY" Messiah that we :ﬁb

?e In to the pron:;;eg%l%leh f" in Him
- , they esand.amen! |



The name Hoshéa (ho-shay’-ah)- yein - Strong’s |

| H1954 means, ‘salvation’, yet the name Yehoshu_-
(yeh-ho-shoo’-ah)- ygan: - Strong’s H3091 means-"
‘ ‘_n—l’ 1s our Saviour/ TN is salvation’.

IS was a very powerful statement in chan ’1’7
- the name of the one who simply meants

iverance/salvation’ to revealin o The T
.\ Deliverer/SaViour is!!l &

P i




| Aclear picture that we can see through these |
| verses show us that as Ephrayim (lost 10 tribes) |
i begin to return to the Truth of the Torah, they will
have their eyes opened to the clear Truth of wh "t
Lr Torah reveals, in that y@1n? Messiah is

. Terah - the One who delivers us and | M; d\ LIS
e *th Promises of Elohim /dﬁt‘hﬁ) He is oun

\ S¢ ﬁﬁ .




These spies were sent to bring back a full report - |
and declare to the entire nation what the land was|
. like, what the people were like, what the cities F
. ere like and whether the land was rich or poor, =
[ rather whether it was a land of plenty or a lee n
& land, whether there was forests etc

—H“\ h d a clear mission and were en ura o)

d
pe¥strong and bring back some of-the fruitiofths
vdfOI’ the re n aste, NS

,\

=
o
L
|




In verse 20 the word for ‘be strong’ is prn hazaq
L (khaw-zak’)- Strong’s H2388 - and carries the s
meaning, ‘to be or grow firm or strong, to seizes
Stpengthen, to fasten upon’ and also carries the
: tandmg of being able tos grasg bet ~een

the ear




Therefore, we see here the clear picture of being |
bold with that which you hear and grasp between 4
your ears - for faith comes by hearing the Word of
Elohlm and this instruction of being sent, was
. given through Mosheh, which is a wonderful
* ture for us, in teaching us that that we ¢ "t
5’\ boldy and of good courage, in going forws rd. by,
mElNeadig and guidance of the rﬁ“h ac we el
n’\the Living Torak®and stay ir Him! .




 |f one is not listening attentively to the Torah and |
instructions of MM then one’s ability to bring a

true report of Good News will be severely
. weakened!

/"

-

" \ / e
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In the LXX (Septuagint), which is the Greek
translation of the Tanak (O.T.), the Greek word
used here for the term “send” in verse 2, Wthh
- in the Hebrew is nbw shalah, as we have ;

“mentioned already, is AMOGTENAW apostelld (ap-
s-tel’-lo)- Strong’s G649 which means, ‘to send
forth, set-apart and send out (on a mission)?
to go to a place appointed,=send: awava

is\@ technical termgforthe sendingiofifa
B Messengerwith a specialutask —

e l\ﬂ




~ We see this word also being used in:
| Yeshayahu/lIsaiah 6:8 “And | heard the voice of
ﬂlﬂ’ saying, “Whom do | send, and who would _go
,for Us?” And | said, “Here am I! Send me.”” =
he Glebrew, the root word that is used he "‘ is
p shalah, and in the Septuagi o

ek, ord amooTEAA@-ap stellq iS |




You may be asking why | am showing you the Greek
translation of this Hebrew word, and the reason for
this, is that when we look at the Renewed Writings
| (N.T.), we see, in the Greek texts, that we have the |
“very same word being used, of which I will highligh
'some of these verses, in order to show how, just as
bt se 12 spies were sent out to spy and bring a goed
it, S0 too are we to be bringing the Besorah  (Good
BWs) o a people, who need to taste-and seeithal

AL s ¢ od and that n%ume ind our deliverancey, i
salvation® ‘w ough Fivi w= - VI Massiah!




Mattithyahu/Matthew 10:5-6 “Y2111 sent these |
twelve out, having commanded them, saying, “Do |
| not go into the way of the gentiles, and do not |
enter a city of the Shomeronites, . but rather go to

. the lost sheep of the house of Yisra’él.”

U \isent’ - ATooTEAAW apostello - the »/du
Wit lear instruction to )g}t@’t‘he lo t sheep
l of Yjsrael’! il

.‘\ ‘ .
\\




~ Mattithyahu/Matthew 10:16 “See, | send you out as
sheep in the midst of wolves. Therefore be wise as
serpents and innocent as doves.”

| Mattithyahu/Matthew 15:24 “And He answering, said, “I |
| was not sent except to the lost sheep of the house of | |
9 Yisra’él.” >
'1ﬂ’ Himself clearly stated that He too had only ¢ e‘n e
,pomted mlss1on to redeem the lost sheep'oii
ten g ivenito
that VAR

” 23 LN 0N WNo Wi
3 o 13 Wordl



There are many who need to hear the Besorah (Good
News) and we, as disciples/talmidim of Messiah, are
tasked with the responsibility of being ‘sent forth’ to
proclaim the Good News, and encouraging one another
with the good report of the Truth: __
' Romiyim/Romans 10:13-15 “For “everyone who calls on the
. Name of ™11 shall be saved.” .How then shall they call
on Him in whom they have not believed? And how shall
they believe in Him of whom they have not heard? And how
shall they hear without one proclaiming?  And how shall
they proclaim if they are not sent? As it has been written,
“How pleasant are the feet of those who bring the Good

gmmNews of peace, who bring the Good News of the good!”mmp




In a world where we face many ‘giants’ and are
confronted by intense struggles, who will continue to
bring the Good News?
g;;.;What we can learn from these accounts in Bemidbar/ =
S Numbers is that there are only a remnant few who are:
being bold and confident is speaking the Truth despiti e
the ,eallty of giants that people face in their da1ly iVes:

e, oqly 2 out of 12 were confident of believit gl the
thay M is the deliverer a//dmﬂ"zfc nplishiall
| \has promised, yther 10 doubtediand
wimbled ik, thef CERE S0 Lhough thay had
tastackand L ey Cﬂﬂd-meLWL“%mHﬁ 2 Landowas!




The spies were sent out and they spied the land for 40 |
days - and 40 is a very significant number in Scripture, |
: which often represents a period of testing.
“";g_‘hey had now spied out the land, and now had to mak
- a choice whether they were on TNN?’s side or not'

Ibhe cluster of grapes that they brought back was sc Hﬁ
‘LLn _,- had to carry one cluster on a pole carr hd on
the shoulders of two men.

Dhey I 2d the place wher’e%mey the e fav 3 LH“
Valay e of\Eshkol, as ebrewawond,
( \H 1% < A..««"—L‘ i/l“: S HE




In verse 23, as we consider this word 52w Eshkol]
(esh-kole’)- Strong’s H811, for ‘cluster’, in |

| referring to that which comes forth from the vine |
| - which is ‘grapes’, we are able to see a great
- rophetic shadow picture of the provision of ou
k Beloved Master, in His own Blood! :

ASiwe Begin to dig a little more into this wore we
slietabl& to glean some powerful shadew p ctures
ailbhe sure covering we haye-inthe M ter ashwell

A3 OUT | ““:l obea e true fruiNofbichrceEEREE




This word for ‘cluster’ - 52¥N Eshkol - Strong’s H811 is
also used in: :
- Shir HaShirim/Song of Songs 1:14 “My beloved is to me a |
| cluster of henna blooms in the vineyards of En Gedi” |
-‘1s IS an expression of the love that the Bride declares f on
er Bridegroom and what is very interesting to take no te
f here is that the Hebrew word translated as ‘henna

) a}\_ s\\comes from the root word 192 kopher(ko ' fer)s
g8's 3724 which means, pltCU —é@le ing)dank

wlso car 1ethe meanmggc%heap ce of a life; ransemie
Lurz‘. 0 ‘clusten ofiaicoVe mw




This carries great significance as we understand |
that the juice from grapes represents the Blood of
' Messiah, who is the True Vine!

" “Iwo of the spies brought back this ‘cluster’ of
rapes on a pole; and whlle we are not told wh1

ould have been and in all likelihoog W%

a and Kaleb; espeCIall%aﬁe onsidel

that ‘th- y \yere the two whe-brolight backithelsoRE
_=report.




The fact that they were carrying this cluster on a |
pole between the two of them, shows us that they |
| bore this pole on their shoulders which is a great
ng-lesson for us in showing us how we are to ‘bear
the fruit of righteousness’. ;
Yehoshua and Kaléb represent both Yehudah ar d
*EpRrayim, and what we are able to seei
shit /Genesis 49, in regards to.the ble:
to hudah and Yose that both ofif
|WL elrb l tec LWUH’Y\“




' Gen 49:8 “You, Yehudah, your brothers praise you; your hand is
on the neck of your enemies; your father’s children bow down |
before you.

Gen 49 9 “Yehudah is a lion’s cub; from the prey you have gone
| up, my son! He bowed down, he crouched like a lion. And like a |
lion, who does rouse him?

Gen 49:10 “The sceptre shall not turn aside from Yehudah, nor
an Inscriber from between his feet, until Shiloh comes, and to
i \ Him is the obedience of peoples.

Gen 49:11 “Binding his donkey to the vine, and his donkey S
jcolt to the choice vine, he washed his garments in wine, and his
.\ robes in the blood of grapes.

IGen 49:12 “His eyes are darker than wine, and his teeth whiter
g than milk. S ———————



Gen 49:22 “Yoseph is an offshoot of a fruit-bearing tree, an offshoot
of a fruit-bearing tree by a fountain, his branches run over a wall.
Gen 49:23 “And the archers have bitterly grieved him, shot at him

and hated him.
| Gen 49:24 “But his bow remained in strength, and the arms of his =
hands were made strong by the hands of the Mighty One of Ya‘aqob -
from there is the Shepherd, the Stone of Yisra’éel - P
-;Gen 49:25 from the El of your father who helps you, and by the
Almighty who blesses you with blessings of the heavens from above,
blessmgs of the deep that lies beneath, blessings of the breasts and of

N\ the womb. A

1Gen 49: 26 “The blessings of your father have excelled the blessmgs of

my ancestors, up to the limit of the everlasting hills. They are on the
-head of Yoséph, and on the crown of the head of him who was -
[

sFseparated from his brothers. o ——




While we do not physically carry the Ark of the

Covenant of MmN today, what we are tasked to do|
| is to bear the fruit of the Spirit, and unless we |
stay in the Vine we are unable to bear fruit m
ourselves!
. The cluster of grapes that was being carrie
H’\_ eh the two of the spies, pictures forus the
d tQ bear good fruit W]th endurante, asWwe
gnige that they wouldiave walkedisome
w1th hispole onjtheiEACNIEEE]

-




Yehoshua and Kaleb are a great example for us of f
true believers whose hearts retain the Truth, as |
we see from the words of our Master in:
Luqas/ Luke 8:15 “And that on the good soil are
those who, having heard the word with a noble |
and good heart, retain it, and bear fruit w1th
.\ endurance
WA tst {rake sure that w ’rm}taanf‘lﬁ ol wondk
? it o

So-tel \ bear . - iohtepiisnessd




The Greek word that is used here in Lugas/Luke 8:15 for
‘retain’ is katexw katecho (kat-ekh’-0)- Strong’s G2722
which means, ‘hold fast, hold firmly, possess, keep
secure’ and is also used in:

Ib rim/Hebrews 10:23 “Let us hold fast the confession of our
expectation without yielding, for He who promlsed 1s
trustworthy.” .
thc fasg and retain the Truth without yielding or ben r’“’ to
&\ the compromised ways of the world!
e Greek word that is used for ithout yield ing’is

aAlWncaklings (ak- lee -na ron ’s G186 whichimeansNl
-\ nbe dj Itavavenned




Why | am giving you all these root words is to
| clearly highlight the obvious lessons that are
| contained in the Scriptures in regards to our need
~ to keep our hearts free from the weeds of
deception and compromise, and make sure th T
arg no longer those who doubt and are b ing
2d and borne about by every wmd caching

g the corrupt trlcl&erryan hz Ll ads
\ av!



- Eph 4:11 And He Himself gave some as emissaries, and
some as prophets, and some as evangelists, and some as |

- shepherds and teachers |

Eph 4:12 for the perfecting of the set-apart ones, to the |
. work of service to a building up of the body of the Messiah, |
| Eph 4:13 until we all come to the unity of the belief and
Lof the knowledge of the Son of Elohim, to a perfect man,
to the measure of the stature of the comp eteness of

\ Messiah, _>
MEph 4 14 so that we should no longer be children, tossed

and borne about by every wind of teaching, by the trickery

-of men, in cleverness unto the craftiness of leading
I_ Jastray,_|



The Greek word that is translated in Luqgas/Luke |
| 8:15 as ‘endurance’ is Umopovii hupomoné
‘_hoop om-on-ay’)- Strong’s G5281 which means,:

‘a patient enduring, steadfastness,
iperseverance, a remaining behind’, and th S
Nolid comes from the Greek word unop
Hu.o aenod (hoop-om-en’-0)- S 727?
Niieh means, ‘to stay behi el: j ura’,

W l\ h COr t 1€ two \/\/O[ﬂdr_




| 1) 616 hupo (hoop-0’)- Strong’s G5259 which
& means ‘under, in subjection to’, and
1 2) HEVW mMmeno (men'-0)- Strong’s G3306 an
gans, ‘to stay, abide, remain, stand’ - whick
thetword that is used in Yohanan/Joh 15, ‘whe
We are told to ‘stay in, remai a’ﬁ'%\ ssiahl

3
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| Am the True Vine

Joh 15:1 “l am the true vine, and My Father is the |

gardener.

| Joh 15:2 “Every branch in Me that bears no fruit He J;

~ takes away. And every branch that bears fruit He

prunes, so that it bears more fruit.

Joh 15 3 “You are already clean because of the Word
\ which | have spoken to you.= .

Joh 15:4 “Stay in Me, and | stay in you. As the
Lbranch is unable to bear fru1t of itself, unless it stays

in the vine, so neither you, unless you stay in Me.




Joh 15:5 “l am the vine, you are the branches. He |
who stays in Me, and | in him, he bears much fruit. |
Because without Me you are able to do naught! |

. Joh 15:6 “If anyone does not stay in Me, he is |
'~ thrown away as a branch and dries up. And they |
‘gather them and throw them into the fire, and
\ they are burned. =

Joh 15:7 “If you stay in Me, and My Words stay in

you, you shall ask whatever you wish, and it shall
R\, done for you. I




Proper endurance in the Master calls for us to ‘stay in’
H1m and ‘be in subjection to’ Him, by guarding His

commands!

This call to possess our lives by endurance implies that

‘lendurance is certainly needed, especially as we live in a

“world that is corrupt and wicked and if one does not

"ossss by endurance’, they may just see their lives
ein stolen away through the influence of s1 »nd

compromlse/ y
\/’ahoshta and Kaleb retained tivetruth after havinshiSaid

WITN A Nele : and good=neart - tha tlisiaih et EREER
from-thorns-=lalcPLisIRg ;_x,_a_baam._‘ehau_‘puLL}/_;ms:wmah )




They retained the promise that MM would give them |
this land, and they did not allow the ‘giants’ of the
land to steal away the good deposit of the Word of |
| Elohim that was planted firmly in good soil and this |
i enabled them to bear fruit with endurance, llterallyJ
iIhe other 10 spies are representative of hearts that
hc not retain the truth and allowed fear and wor ries
to choke out the truth. 3

-‘I‘H’]ﬂ | WW\ of
& fruits of the;,apﬂeﬁwarvest, vhichialse

SELIS ‘1 reat deal"about howaweraneieieiEReli
Tt andsbestauntonalml




We see from the prophet Mikah how Yisra’el had neglected

their called for set-apartness unto NIN?, resulting in the
prophet crying out that there is not even a cluster of grapes |
. to eat: i
| Mikah/Micah 7:1 “Woe to me! For | am as gatherings of |
summer fruit, as gleanings of the grape harvest. There is no
Fcluster to eat. My being has desired the first-ripe fruit o

2 clister of grapes symbolizes for us the sure prow m
m\ 2ring and protection of MMM, forg/oehS)mho N& (ki

| 1”‘HL:ﬂW , and when the proph saw. that thenels
Bab¥allicter to\ at ne teg't)}ac e no morelkindishb
xuﬂ”‘L\L O“k.-t t1 C7 L as & l\..\UlL di NOt 02 :m*w the

Qe fruitsofsnehteolSnesst




Pomegranates and figs:

What was brought back, besides the cluster of
grapes, was pomegranates and figs.

L These too have a great significance for us m
| Scripture!

iehem of the robe of the shoulder garm 1t Off

|

N SC QL‘ a
1f“tur indeed:

= \significa
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What is interesting about the pomegranate, is the |
fact that there are many seeds inside and this |
| certainly represents the Word that is sown by the |
| Farmer, who has the expectation of a return!
i The bells can be symbolic of the trumpet call o il
lour Master’s soon Coming - where the questior
.\ remains as to what He will find? =

Will He find fay

nd an active f “hat has takentthal
WAIEH has beepseWn and i tleiotiad or not?







Lugas/Luke 18:8 “l say to you that He shall do right to|
them speedily. But when the Son of Adam comes, |
shall He find the belief on the earth?”

The Hebrew word for ‘pomegranate’ is yp1 Rimmon:
(rim-mone ) Strong’s H7416 meaning. F

b ‘pomegranate’.
hisiwogd reminds me of the 15th stop of the 42 -smax
eiethe Wilderness Journey, which was (

Rimmony Perets (rim-mone'
FRA Dl/ ich means, “g megr‘ et
WHu;La; ,ﬂ..’ ot



It comes from the two words:
1) ym Rimmon (rim-mone’)- Strong’s H7416
which means, ‘pomegranate’ and
"v-ns Perets (peh’-rets)- Strong’s H6556 whi ch
nsi\‘a bursting forth, breach, breakthr ough?

® Voutburst, increase, prospe ﬂ’S’f

_
o




We are to bear much fruit and we are to be
repairers of breaches as we look out for and
encourage one another.

‘.éhese two words reflect a fruitful tree that bear
much seed, but also represents a breaking. =

Ay tree that does not bear fruit will be cut el’r" -
l_ s not break others down when they'e are
bea ng fruit of rlghteous ssbut rathen
= C O.- ] 4

er rag¢ .a { 1o NOther 1 /S ——




| Isa 58:12 “And those from among you shall build ||
~ the old waste places. You shall raise up the
foundations of many generations. And you would
be called the Repairer of the Breach, the Restorer
of Streets to Dwell In. /




na

branches. He who stays in Me, and | in him, he bears
much fruit. Because without Me you are able to do

Yohanan/John 15:5-6 “l am the vine, you are the

ught! . “If anyone does not stay in Me, he is thrown

| away as a branch and dries up. And they gather them
- and throw them into the fire, and they are burned



'And, it is through the Blood of Messiah that the body is]
brought together and breaches are repaired - yphm
Messiah is the repairer of the breach and in Him the |
Promise given to Abraham is yes and amen!
. With the two spies bringing back pomegranates
Dictures for us the assurance we have in the Word *‘7|
Elhlm standing forever and His Covenant lS
4 everlasting! 28
fio also carries an important «taaf)fo U\, ashil
L gpresents fruitfuless and peacel
IhE DIOII ISE given=toa rety ning: BuideNsiE s

eneavili=SIAInder theimewnainesan A SuNRe



In Yirmeyahu/Jeremiah 24 we see how the
prophet was given a vision of two baskets of figs, |
one ripe and the other rotten; and this should be a |
| reminder to us of our need to guard the Word of /=
LN completely. Lest we be found to be among.
the rotten figs that are of no use! |

ermeyahu/Jeremlah 24:3 “And MIN" said to me,
“What do you see, Yirmeyahu?” And | said, “Figs,
the good figs, very good. And the spoilt, very spoilt,




As we consider the description that is given to
Yirmeyahu, regarding these two baskets of figs

| that were found at the Hekal of MmN, we are
L able to see a clear warning being given against =
those who do not bear true fruit of righteousne’“

bey and submit to MN?, even nd LlT“
threat of ex}

Two baskets two groups ‘a clear separatlon'



What is interesting to take note of here, is how this]

vision shows us that these two baskets were both |
| before the Hékal of MM, and what we see today |
1 is how so many people thmk that they are ripe and
'fine before the Hékal of 1171, when in fact they,
1 are nothing but rotten and evil! F

y today assume that they are all fine and
'Hm;l; re is absolutely nothmg/r ¥g“with theil
worshijp, while their lives=are riddlediwaih

. lflSh ess—and, OMPIOTISE]




In Yirmeyahu/Jeremiah 7 there is a clear warning from
|1 MM, telling them not to use false words and say, ‘This }
Is the Hekal of M, the Hekal of MNY’, when the rest.
f{'of their lives are filled with deceit and compromise.
. Many display a ‘form of worship’ yet lack the true
"wer of complete obedience in living set-apart l] es
R\ unto M.
2l quUE stion we need to always be ab ® an swer as
we. h\/’*q l1ves in total set-gpartness is, “whatibasker

. 29
> weare in?




Before anyone simply assumes to be in the ripe and |
good basket, they must make sure that their lives are |
in complete submission to the Word and that they |
. remain in Messiah, through a total obedience of |
1 walkmg in His commands in order that He remain in"
a: and is able to present them as acceptable f,ef
5 good before the Father without shamel 3
Marqos/Mark 8:38 “For whoever is ashamed of Me and
IMy words in this adulterous and sinning generation, of

him the Son of Adam also shall be ashamed when He

comes in the esteem of His Father with the set- apartl
Z .messengers.”




The Hebrew word that is translated as ‘good’, in its root |
form, is 2o tob (tobe)- Strong’s H2896 and carries the |
L meamng, ‘pleasant, good, agreeable, beautiful, to be il
pleasing, done well’.

n the true understanding of this word aiv tob, we c r
see that it may best be translated, in most cases,

‘functional’ - for MM said in Beréshith/Genesis - 531
'tha't'_, He saw all that He had made, He said ithvas
| very good. (very functional) =
WhETiHe sa\) was His cregtdon functionir g propenisiel
working TR VRIes evleRelale Rkt 1S Wy it Was ‘good’.

L




- The Hebrew root word translated here in
Yirmeyahu as ‘spoilt’ is y1 ra (rah)- Strong’s |
| H7451 meaning, ‘bad, evil, wicked, harmful’.
Just as we understand that 2w tob represents that
nhich is ‘functional’, we can then see that ya ra
ee‘ents that which is ‘dysfunctional’] I_y_,r;ch
sSimply put speaks of that which rexealsian
abnorgal and unhealthy, lifestyle thatiisinog
m \ functioning as ityshoulds




The figs that were brought back from Kena‘an by the |
two spies bearing it on a pole, would have been |
good ripe figs and symbolically we are able to
é?ialready see here a clear separation between those
. Dbearing good fruit and those that are not. ==

The 10 spies were dysfunctional in the belief rfd
POV d 0 be rotten and spoilt in the trust of ElohimE

Ve need to also take note of i "a u e fig
., the last tree to pgoduce I_eav
g t before_sammer, @anc } W
t-',A\-‘Qo\'\ sion of - 1.3 ’




Mattithyahu/Matthew 24:32 “And learn this
parable from the fig tree: When its branch has |
£ already become tender and puts forth leaves you
know that the summer is near.”




Sha’ul told Timotiyos to be ready in and out of
season - to proclaim the Kingdom:

| Timotiyos Bet/2 Timothy 4:2 “Proclaim the Word'
Be urgent in season, out of season. Reprove, warn
. appeal, with all patience and teaching.”
of you may recall how Messiah cursed the m
2e for not having fruit, even though it was not
iseason for its fruit; and whil iﬁﬁ?st ance
! fﬁ are Wl)b L0
messaceithBRERYEE




With the prophetic words of Yo’él/Joel 2, we can |
see how the vine and fig tree would also be a |

| figurative sign of the coming of Messiah. =
While the King of Shalom was in their midst, the v,
gjected Him and is a picture of how they did: not
fecoenize Him, for the fig tree is a sign of k lis

Q(,f g reign and t1e fig t;y-n fruit.
IS Was a clea o-ofa lack of faiihs




The King was here and He saw no fruit of
righteousness - the very message we are given, |
regarding Yisra’el, in Yirmeyahu 8; and in words of
i judgement for idolatrous rebellion we see in:

_ Yirmeyahu/Jeremiah 8:13 “| shall snatch them |
away,” declares MmN, “There are no grapes on
the vine, nor figs on the fig tree, and the leaf has




The fig tree can also be a picture of healing for us, |
as seen in what Yeshayahu instructed to be done |
to Hizqiyahu, as seen in: |

Melaklm Bet/2 Kings
"‘Take a cake of figs.”

20:7 “And Yeshayahu said, =
And they took and laid it on

the boil, and he recovered.” (also in Yeshayahu/

nu had said, “Let them take
ply it on the b01l so that he
wes .

Isa 38:21 For Yeshaya
a cake of figs, and ap




Messiah is our Healer and by His stripes we are
healed and so we can from Scripture see how |
[Messiah is both the True Vine and the Fig Tree, and
I when He comes again will He find faith - that is [§
falth with works of righteousness in walking in the

clear commands of Elohim! ~

Luqas/Luke 18:8 “l say to you that He shall 'do

right to them speedily. But when the Son of Adam
comes, shall He find the belief on the earth?”




When we are firmly rooted in Him and guard His
commands we shall bear much fruit and we can |
| see this connection to being a firmly rooted tree |
N reference to the righteous who delight in the

b Torah and meditate day and night on it: =
. Tehillah/Psalm 1:3 “For he shall be as a tree
Planted by the rivers of water, that yields its fruit
in its season, and whose leaf does not w1ther and
\whatever he does prospers.”




Grapes, pomegranates and figs - these all picture |
for us our need to be covered in the Blood of |
| Messiah, walk in His Truth as a faithful priesthood |

and bear the true fruit of righteousness; and w1t
these two spies, bringing this fruit back, we are
elearly able to see that it was not a random t I g
for tRem to bring back these specific fruits,s
they & all\teach us the clear shadow W picture of how

jieiare Yo not be like t /e,wﬂﬁho douk Dd oLt
Ehher \Re l]ke peAwo that vore thiemia S




Good report versus evil report:

What is worthy of noting is that while all 12 certainly |
agreed that the land was very fruitful and that it flowed
with milk and honey, 10 of the 12 chose to turn the report 4
1nto an evil one, as they looked at the land through th e
pbstacles they would have to face, and so it is the same
with the majority today - they w1ll agree that the Won d
tells us\of the great promises that we are t walk i, as
Wa WAl essiah, yet they hinder_theitwalk at'thesilEe
SiEnloflar ob tacle in theiry Y{dt:o mattenr howibicieil
small thalees stacle may-or may eIt 012, 1t D2comas A giant

t-thateayasheiail ei— 0-a:-NegativeViewsoimi ot



| , Itis ... BUT!

| This is a phrase that you will find as a regular
response by most.
lost people today will always seem to be able to
find a UT to the Truth and therefore are bll JJ

‘‘‘

v1ctorlously in Messiat.

gs: ;
i



The Hebrew words that are translated as ‘but’ or

‘nevertheless’ are: »2 ogx ephes kiy, which are the two root |
words:

| 1) oax ephes (eh’-fes)- Strong’s H657 means, ‘a ceasing,
ends however, nevertheless, howbeit, without cause, |

come to an end’. : ,
3\kiy (kee)- Strong’s H3588 which is a.primany

Senjunttion that means, ‘that,f%‘)v-h alt ;mrh
bEraUse, f but (after a nggative), butr- herd randRh
mainly USeA= g pr] agy~conjunctioniiniondeistoRiNeiieeE

_Z~an objectiveiclause!




What we see here is that the 10 spies who did not |
retain their faith in Elohim, by looking at the flesh |
| and physical obstacles, mtroduced an obJectlve
| clause to the true report of how fruitful the land

was.
It is good, however (but)...!

WH]: ne 10 were telling the people about @ l.the
gat they saw and how the land*was filled

A Nev:
| r enemlesypen end to the neXxds
\Wbb sile ced EPEOPLE befione \/\O\H“l\ and

i o ﬂc;}H\vﬂr}c




“So what ... let’s go up now and take possession of f
what is ours!” |

| True faith does not allow obstacles to obscure |
one ’s sight but remains steadfast and tenacious in |

. being bold and courageous, regardless of the
| obstacles that we may face.

The | e ew word used in verse 30 fo/gllen ' is

Ph nasq, (haw-saw')- Strong’s H2613 whichiisia

EPlimany interjection thz ~means ‘hush, be ﬂb“\t,_
keeﬁ sljiet\ holdayour peace, holdholimenEIE




| In other words, Kaléb interjected the negativity |
| with a very big ‘SHUT UP!’ hold your tongue! 1
I He silenced the crowd amidst their grumbling and!
.egatlve reports of the obstacles of the land, *\
order to make the bold call for them to g0 & nd

nk“'y\n land, for they would be able to overcome
a5 N would lead them and-fight forthemt

3 2 ) N ~ o
R
s




This word on hasa (haw-saw’)- Strong’s H2013 is |
also used in:
| Habaqquq/Habakkuk 2:20 “But 1117 is in His set-
apart Hekal. Let all the earth be silent before
oy
the acknowledgement of who is in control th at
vill Rut to silence the belief draining words'of
erous doubt; and it is tim Jaa’?w too
> the negativity towardthe Truth ofWallNne
firmly inthe Torah OHEGhIm] "




And while Kaléb certainly spoke with great boldness,
the other 10 influenced the rest of the nation into
believing the fears of the negative 10, and so they

3.' p

B save an evil report to the children of Yisra’el!
'The Hebrew word for evil report is NaT dibbah (dlb
‘baw’)- Strong’s H1681 which means, whlsperm '
detamation, evil report bad report slander

d e, as LHW
ge truth to th/;pemt of lying. c."’u:he peopledl

ieh So, that heheople believedithEimcrrEd




This evil report was infectious and this we must |
learn from in that we must not use slander or speak |
evil of the Good Word over our lives, as thisisa |
| very infectious sickness that can cause many to not |
Ninherit the Promises of Deliverance and Salvation!

Tehillah/Psalm 31:13-14 “For | hear the evil report
of many; fear is from all around; when they take
counsel together against me, they plot to take
away my life. 14 But I, | have put my trust in You, O

M1N?; | have said, “You are my Elohim.”-




We have a choice each and every day - to trust in |
| ™M and believe His Word and walk in it with |
-Areat boldness and courage and declare this Good:
INews or we can hear the evil report of many an ]
fiall into the fear that the evil report brings and's@

defaipe the character of the Living Elohimsse off
WHM‘ e end result will be a cutt -off fromuHis
| promises a ade )

g / |
S
y st




An evil report can also be stirred up through the
whisperings and backstabbing talk of the negative, |
which is very infectious like a deadly disease which |
~ the majority will contract, and any slander and |
. ‘Whispering negativity’ simply reveals a lack of =
& submission to the Truth and willingness to obey: =
- Titos/Titus 3:1-2 “Remind them to be subject to
rulers and authorities, to obey, to be ready for every
good work, 2 not to slander anyone, not to be
\ quarrelsome to be gentle, showing all meekness to




Grasshoppers don’t eat grapes!

| The effect of negativity causes one’s ability to see ,

| who we are in Messiah to be obscured to the pom

)f @ paralyzing fear of the enemy which causes thi
faithless one to be ‘stuck’ in their sorrows and

- sha mes and never able to go forward m or

. \experience, true victorious faith. =
y Saw the Nephilim - so ﬁnar t
E © =Ye 1’1 ‘




The Hebrew word o923 Nephilim (nef-eel’)- ,
Strong’s H5303 - ‘giants’ and comes from the root |
verb b3 naphal (naw-fal')- Strong’s H5307 |
meanmg, “to fall, lie, abandon, fell down, cast
down
L These were the ‘fallen ones’ as described
. Beréshith/Genesis 6:1-5 when the fallens
messengers of Elohim came down andstook: LHQ
galishiters\of men; and the offspring were calledie
NERhalim/siants of w tht’he 300k, 0f-Hanok/ERCrRE

,l 1-'
explains in great derails

it



What these 10 spies did was ‘lose sight’ of the

Truth as given by the mouth of NN - His very
Word, by the hand of Mosheh (Torah)!

* When anyone neglects the Torah of TN, the =
. . p : A
ability to be more than overcomers in Messiahiis
gpeatly diminished as the promises containedsin
plisAWond are neglected in being lived gut bysfiaiih
diielto eyes that are focus’e.d)aaﬁh “many. ‘giants

. may fa(ﬂ1 anNd.eNven fe AV

3.' p




The result of taking their eyes off the Truth was |
that the 10 slanderers saw themselves as
"“;grasshoppers and by stating that they were l1ke

‘grasshoppers in the giant’s eyes is simply a truth
-;that how you see yourself is how others wills
lnevitably see you! If you do not see yoursel A3 2
pold and confident ‘sent one’ o )ess’ia ‘withia
MESSage of Good News t —o‘t‘hers vill notise

hepl

()




[he giants in the Land was, in itself, a test of faith in |
N Almighty.
| Yisra’él had to learn how to fight the giants in order 1
" ‘to truly become a possessor of the Land and not just
ta professor - overcoming giants will cause you to b
an overcomer or a doer of the Word who possesses
ad not just one who professes with the mouth yet
thag no actions behind their confessing lips
j ' _e[:im, it’s
- thing to strap o r sword and goiteelie
eERWiih Vour giants and possesshyelineInIsEE




Giants expose the grasshoppers in the crowd - when
giants show up grasshoppers speak up - and usually with |
~ negativity and lies and much slanderous accusations. |
Grasshoppers usually blend into their environments an.'

coverings, but giants uncover them. V
» see ourselves affects how others see us; f

x,‘es as grasshoppers who do%,d@s
- h _

t’s exactly how pegple-will see an

We cannot control what people think of us, but we can g
_COHtroL what we think of ourselves.




We can’t allow other people’s perception of us dictate
how we view ourselves.

If our'self-worth is based on the perception of others, |
| we expose ourselves to the whims of those who prey
‘on the weak. When we stand firm on the promises of
the Word and confidently make the good confessm of
faith, which lines itself up with true obedience to® the
Torovn‘ .Elohim, then who cares what others hir inklid

I0MpEoDpL&E saw themselves as grasshoppe  the face
affisiants\the other 2 say.a»very vulner GLI peoplcll
(iving N 2WETep withoutprote _tion,pinithEMaEEReRYA

WAS-COTTHTIEh ORISR IS & e ST T P-o - HlostsH




Anyone who does sees themselves as a grasshopper|
~does not deserve to eat the grapes of the ¥
L Promised Land.
In fact, those who see themselves as grasshopper
ar d resort to slander will be cut off from the V1 ne
11 had said He would go before them; w ~

m »u are the giants against MmN of h st

= \Whose report ﬁcLo.\guAaei eve?
Weisiieport are yousbringinggingye r’rchﬁwﬁrw




As a ‘sent’ one of Messiah - let us hold firm in our faith |
and boldly proclaim His Besorah (Good News).

Timotiyos Bet/2 Timothy 3:1-5 “But know this, that in |

the last days hard times shall come. 2 For men shall be
| lovers of self, lovers of money, boasters, proud,
blasphemers, disobedient to parents, thankless wrong-
doers, 3 unloving, unforgiving, slanderers, without self-
control, fierce, haters of good, 4 betrayers, reckless,
puffed up, lovers of pleasure rather than lovers of
Elohim, 5 having a form of reverence but denying its

w turn away from these!”-




As we are too on the verge of entering in to the
fullness of His sure and promised Hope, let us hold
fast to our good confession and not be found to be

slanderers of blasphemers of the Truth:

{Ib’rim/Hebrews 10:23 “Let us hold fast the confessmn
~of our expectation without yielding, for He who
promised is trustworthy.”
Bach and every Shabbat we get to come oget %
ghesbodynof Messiah and taste and.see"how. goodiel
__ Eloni 15 nd we are%m thlS 500d repontihel
LSPELple Rach apd=every.day, m%hrﬂw T3 Truth

IR e etyeal giantsthatawe Z}H—ﬂca—\?‘vf“r:\/—ch\




Man-made religions and the traditions of men that |
so many hold fast to, while forsaking the |
.commands of Elohim w1ll sadly keep so many out »
of the reign of Elohim!
~ Mattithyahu/Matthew 23:13 “But woe to you,
iscribes and Pharisees, hypocrites! Because you
shut up the reign of the heavens before men, for
you do not go in, nor do you allow those who are
entermg to go in.’




VPN was issuing a very big woe here, as the |
| scribes and Pharisees who were ‘shutting up the |
reign of the heavens’ through their traditions e
L man-made laws were no different to the 10
megative spies who would not believe the Tr Lh
Pt locked to their own interpretations and: feans)

c;ax ng them to ‘shut up the%]gn ) t
' ‘*aqon who would die-inthe Wil en

% / |
S
s




Today, we see how so many false teachers and |
pastors are doing the same thing, as they ‘shut up |
|the reign of the heavens’ from the masses by the1r
":gi_‘eVIl report’, by slandering the Torah of Elohim lS

declarmg that it is no longer ap allcable or vall

rayir ,,F reighias &T“ "'




| How many of us, in the past, have had Torah in our | »

| hands and v1ewed it as death/dead works, while

= proclaiming that we are “no longer under the

aw”? Like the Yisra’elites at Qadesh Barnea, it
e, not Elohim, who bring death upon ourse es,

ifi w*- opthis. ThlS very same law/Torah.is desiehed

only to bring us llfe more.. bﬁiﬁg clys :




The People Rebel

Num 14:1 Then all the congregation lifted up |
| their voices and cried, and the people wept that
1 mght -
.~ Num 14:2 And all the children of Yisra’él |
grumbled against Mosheh and against Aharon, and
all the congregation said to them, “If only we had
Bdied in the land of Mitsrayim! Or if only we had

died in this wilderness!_




Num 14:3 “And why is N1 bringing us to this
land to fall by the sword, that our wives and |
children should become a prey? Would it not be |
better for us to turn back to Mitsrayim?” |
. Num 14:4 And they said to each other, “Let us &
. appoint a leader, and let us turn back to | 8
Mitsrayim.” —
Num 14:5 Then Mosheh and Aharon fell on the1r

faces before all the assembly of the congregation
_of the children of Yisra’él.—
[




Num 14:6 And Yehoshua son of Nun, and Kaléb son|
of Yephunneh, who were among those who had
spied out the land, tore their garments,

| Num 14:7 and they spoke to all the congregation |
- of the children of Yisra’él, saying, “The land we |
passed through to spy out is an exceedingly good

e \ land. 3
Num 14:8 “If NIN? has delighted in us, then He

shall bring us into this land and give it to us, ‘a
land which is flowing with milk and honey.’-

N




Num 14:9 “Only, do not rebel against M1, nor
fear the people of the land, for they are our |
| bread. Their defence has turned away from them, |

. and MM is with us. Do not fear them.”
Num 14:10 But all the congregation said to stone

them with stones. Then the esteem of MM
appeared in the Tent of Appointment before all

the chlldren of Yisra’el. _ :




Num 14:11 And N said to Mosheh, “How long |
shall | be scorned by these people? And how long |
i shall | not be trusted by them, with all the SIgns
which | have done in their midst?
L Num 14:12 “Let Me strike them with the | &
pestilence and disinherit them, and make of you a
nation greater and mightier than they.”




Moses Intercedes for the People

Num 14:13 And Mosheh said to NN, “Then the
Mitsrites shall hear it, for by Your power You :

brought these people up from their midst,
Num 14:14 and they shall say to the inhabitants of
this land they have heard that You, MY, are in

the midst of these people, that You, MmN, are

seen eye to eye and that Your cloud stands above
them, and You go before them in a column of

- loud by day and in a column of fire by night. .




Num 14:15 “Now if You shall kill these people as |
one man, then the nations which have heard of |
Your report shall speak, saying,

~ Num 14:16 Because 171" was not able to bring
'this people to the land which He swore to give
them, therefore He slew them in the wilderness.’

Num 14:17 “And now, | pray, let the power of
" be great, as You have spoken, saying,




Num 14:18 1N is patient and of great loving-
commitment, forgiving crookedness and
transgression, but by no means leaving
unpunished;(a) visiting the crookedness of the
'\ fathers on the children to the third and fourth
“generatlon Footnote: (a)This is confirmed in Exo

B\ 34:7 and in Jer 30:11. |

INum 14:19 “Please forgive the crookedness of this
people, according to the greatness of Your loving-

.commitment, as You have forgiven this people,
s | | 0N Mitsrayim even until Now. ” S—




God Promises Judgment
Num 14:20 And NN said, “l shall forgive,
according to your word,
"";-;Num 14:21 but truly, as | live and all the earth is |
X filled with the esteem of 1111, i

NUm 14:22 for none of these men who have séen
My esteem and the signs which | did in Mitsrayim
and in the wilderness, and have tried Me now

.these ten times, and have disobeyed My voice,-




- Num 14:23 shall see the land of which | swore to |
their fathers nor any of those who scorned Me see |
it.
| Num 14: 24 “But My servant Kaleb, because he has;
| a different spirit in him and has followed Me |
L completely, | shall bring into the land where he |

. \\went, and his seed shall inherit it.
| Num 14:25 “Since the Amaléqites and the
MKena‘anites are dwelling in the valley, turn back
tomorrow and set out into the wilderness by the

—Vay Of the Sea of Reeds. ” ———




Num 14:26 And NN spoke to Mosheh, and to

. Aharon, saying,
‘Num 14:27 “How long shall this evil congregation |
| have this grumbling against Me? | have heard the
grumblmgs which the children of Yisra’él are |
grumbling against Me. r
Num 14:28 “Say to them, ‘As | live,’ declares

NN, ’as you have spoken in My hearmg, so | do

(S



~ Num 14:29 The carcasses of you who have

grumbled against Me are going to fall in this

wilderness, all of you who were registered,

according to your entire number, from twenty
years old and above.

Num 14:30 None of you except Kaleb son of |
Yephunneh and Yehoshua son of Nun, shall enter
the land which | swore | would make you dwell in.

Num 14:31 But your little ones, whom you said
'would become a prey, | shall brmg in, and they
s==m>Nall know the land which you have reJected S




~ Num 14:32 But as for you, your carcasses are
going to fall in this wilderness.

Num 14:33 And your sons shall be wanderers in
| the wilderness forty years, and shall bear your
whormgs until your carcasses are consumed in the
e wilderness.

Num 14:34 According to the number of the days in
Bwhich you spied out the land, forty days - a day
Bfor a year, a day for a year - you are to bear your

Icrookednesses forty years, and you shall know My I
~  breaking off

{-
®




Num 14:35 | am MmN, | have spoken, | shall do |
this to all this evil congregation who are meeting ||
agamst Me: In this wilderness they are consumed, |
and there they die.’ ” ~‘
Num 14:36 And the men whom Mosheh sent to spy

out the land, who returned and made all the
| congregatlon grumble against him by bringing an




Num 14:37 even those men who brought the evil '
report about the land, died by the plague before

Num 14:38 Of those men who went to spy out the
land, only Yehoshua son of Nun, and Kaleb SON of
. \\ Yephunneh remamed alive.® i




Israel Defeated in Battle

Num 14:39 And when Mosheh spoke these words to
all the children of Yisra’el, the people mourned |

greatly.
. Num 14:40 And they rose up early in the morning
. and went up to the top of the mountain, saying, |
“See, we have indeed sinned, but we shall go up to
. the place which N1N" had spoken of!”
Num 14:41 But Mosheh said, “Why do you now

transgress the mouth of MM, since it does not.
E— 7~ ___prosper’?




Num 14:42 “Do not go up, lest you be smitten by |
| your enemies, for MM is not in your midst.
~ Num 14:43 “Because the Amalé&qites and the |
Kena‘anites are there before you, and you shall
fall by the sword. Because you have turned away




Num 14:44 But they presumed to go up to the |
mountamtop, but neither the ark of the covenant’

C of MM nor Mosheh left the camp. 4
Num 14:45 So the Amaléqites and the Kena' amtes

who dwelt in that mountain came down and struck
them, and beat them down, even to Hormah.




CHAPTER 14 ‘}
Verse 1 - The whole congregation lifted up their
I voices and cried and they wept all mghtl L

of their sails so to speak!

ad allowed the negative word to becon ela
uﬂah y o them that caused them to4ose sishtiol

. \the Good Land thet1ay ahead.



How true it is today for us, when someone comes in
and brings a negative report that often causes even |
| the strong in faith to lose heart and weep.
""""lgFear and panic had set in, as it is very contagious,:
in the process the courage needed to enter 1

ishwell worth noting that 11 did not -md 70
r tears, which was nothing m Aan ‘mm

L Whining as a res negativity:
Stion was_paving a bi ooy oty - all as 2
S

SRR The. negativeawordssor e



Debarim/Deuteronomy 1:45-46 “And you returned |
| and wept before ™11, but ™11 would not listen |
to your voice nor give ear to you. 46 “So you dwelt

in Qadesh many days, according to the days that
.\ you dwelt.” |
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Verse 2-3 - grumbling is contagious

All the children of Yisra’el grumbled against
. Mosheh and Aharon - this is a clear picture of
i grumbling against the very Word and work of
Messiah, The Living Torah.
Ihe Hebrew root word that is used here fron
spumbled or murmured is 15 lun (loon)- Strengis

'I’W

8BB5aNd it means ‘to lgl%,pa the nishtien
=\ stop-over i




In other words, their grumbling caused them to stop |
moving forward and found themselves ‘moping about |

in the dark’, so to speak! |
| From being a nation who should have been ready to |
L enter in and take possession of the Promised Land
4 they stopped in unbelief and began to look at the:
pegative reports that were given, which caused them
to ‘1» nd stay in the darkness of deceit so to'speaks

H’\ Pharisees and the crowds b‘i’e)d’ ‘ Wm
A2 when He ate witkh ’é&%}maecto and!sinnEie
and tha gl oling ggainst the [etien 13 Vary contagious
QSRS NSETS ANy SIS CIV e




Grumbling is a major stumbling block that causes so many |
to not enter in to the full joy of walking in the Torah of |

freedom! Grumbling is something we all must guard
| against as it is destructive rather than constructive. =
' Eph’siyim/Ephesians 4: 29-31 “Let no corrupt word come |
out of your mouth, but only such as is good for the use of
. building up, so as to impart what is pleasant to the |
hearers. 30 And do not grieve the Set-apart Spirit of
Elohim, by whom you were sealed for the day of
redemption. 31 Let all bitterness, and wrath, and

displeasure, and uproar, and slander be put away from I
A\.you, along with all evil.”




Pilipiyim/Philippians 2:14-15 “Do all matters without
grumblings and disputings, 15 in order that you be
blameless and faultless, children of Elohim without

blemish in the midst of a crooked and perverse i
| generation, among whom you shine as lights in the world”}

o grumble or murmur is to complain and have a critical

and negative spirit towards a person, a group of per

o ' ag ainst a code of conduct or prescribed set of

E \ instructions. * F

Siimbling only puts ever ound the gn 1“’1‘31

dangan cn L 1S Very.. %ve in actineflikeiaids adl,

>




As we see from the grumbling, in the camp of
Yisra’el, that resulted from the acceptance of a |
negative and evil report, the children of Yisra’el had|
totally lost their focus and direction in listening to |
“the clear instructions of Elohim; and as a result of
elr unbelief, they turned thelr grumbling against
" eir Elohim and His Appointed leaders.

mRling/murmuring is only destructive ar d it

e} eat harm, as we see %a e forls
' dmbling ca ns?’ﬁ sjelrl, |

to arnivelatttheRVienE

= conclusions.



They were concluding by asking the question .
whether it would not have been better to turn back i
to Mitsrayim!!!

hlS was a ridiculous conclusion to make, yet that i s
W hat grumbling, in the face of dlfflCUltleS that need
ito be overcome through obedient faith, will de 1

Insteag of keeping their eyes and ears f1xed 0 n the

falth of the promises of TN, Yis 'b san to
panic at t € first sound of pgssible fall e, asi fialselyy
eI by, the negati of thepOavheiceriERPEME
_~5€e pas L_LIIO_ZNILQ




The nation followed the majority and so too do we find
the same thing happening today, as many will say
things like... “they all can’t be wrong!” The fact is...

they (the masses) can!!
“Today, many people do the same thing - when faced
W, th extreme difficulties and tough circumstances t ey
ofiten take their eyes off of the Truth and resort to the
SAC 'f only we.. “if only I...” pity party lines
wu*% g causes one to feel sgrg}@fo es_' andiin
pRINSiso nard focused},s@lm a pity pantyiefiicausl
wWirongd deci ﬂs ge rade out on ai [ Of tnraate ning

==~ Cil rc’t}“}:iﬂ“}cw .



Grumbling causes rebellion, which we clearly see
being evidenced here in this Torah portion, and
rebellion infects others and, in the process, it

causes others to get out of MIN?’s will.
I The grumblers did not listen to the truth and thei
Sinstructions of MM, but instead, they chose tof

b\ listen to the false reports of man.
iRomiyim/Romans 12:2 “And do not be conformed to
this world, but be transformed by the renewing of

your mind, so that you prove what is that good andl
sV E || -pleasing and perfect desire of Elohim.”




When anyone finds themselves being influenced by |
negativity and the threat of failure and danger is .»
;-.:,;starmg right at them, the ability to prove what 1s
. the good and perfect will and desire of Elohim -
oets misrepresented and skewed as the though
and actions of an infected grumbler gets easily,
sonforiped to looking to the world for a soluticnk
gathenthan being continually_transtormedidy;

. renewing the_mindin the Truth:
e tboet




Grumbling puts a person in the dangerous position
| of missing the true blessings of MM, and the risk |
| of such grumbling is the sad truth of how qu1ckly ‘
'the one who grumbles forgets about all the good
that MM has done and finds themselves =
b ndomng the Truth as they resort back 0
AN worldly ways.
ANV of grumbling, in a c
EaBsnity and must.zatall
;ﬂ“\\t.

munity, /7111 act
I‘I‘\,. 5 Eq_ﬁrl:]:-}f'c 1_




Sha’ul warned the Corinthians not to grumble as
| they Yisra’el did in the Wilderness and were |
destroyed by the destroyer (Qorintiyim Aleph/ i
1Corinthians 10:10). il
L The bottom line is this - grumbling causes:
L destruction!
m v r\9€ 3 when they grumbled and c ple ’m ¢
theysbesan to ask the ridiculous-question thatsse
BEnyfing themselve askThe_today: and thatien

—N— ~99




M had never said that any of them would die if |
| they followed His directions - in fact He had
promised to clear the way for them. =
would have thought that by now they wou d

\thus far, and they should have recogn ize ]

1.[
and | _nwn that this was anoth well as
cll

pccasion to d)mns’crate His Aweseme
N\ < /D. wel.



These people had seen first-hand how they were |
| delivered by the Hand of ™1 and how He had |
'estroyed such a great military power in the worl

* without even lifting a sword, yet they were
grumblmg about being kllled by a sword!!!=
is i a vital lesson for us on not looking bg d<7
WIABE W& ve left behind we need &t out ofi oL

minds-




Ib’rim/Hebrews 10:38-39 “But the righteous shall live by|
belief, but if anyone draws back, my being has no -
pleasure in him.” » But we are not of those who draw

back to destruction, but of belief to the preservation of
life.” 4

T takes no pleasure in those who get slack in th r
dlegce and get choked by thorns that should ne el
shave entered into the heart in the first placet
IhElGreekyword translated as ‘draw afk%s nmooteAN
hlipostolée\ hoop-os- toly;ﬁt ong ’s G5289 meanines
‘a %Lm» wr?aﬁk‘ o back?, andibyAamplicEteenh
o and 1'11%—»11%;1»\;,_nlh*w—v\m :




The Greek word translated as ‘preservation’ is
TMEPLTOINOIG peripoiésis (per-ee-poy’-ay-sis)- Strong’s |
G4047 which means, ‘purchased possession, 1
. preservation, acquisition, peculiar, property’. =
. We, as a set-apart people unto Elohim, have been
sealed with Set-apart Spirit of promise, who is tk 3
Wl’\e of our inheritance, until the redemptlon of the

E N purchased possessml/ i
Wel't ve peen purchased, %nd}rﬁa—o‘hold ast
Siseseromise and hope weAave in

e

¢ , |
not draw bad\ or falizaway, but pressionianeisishkian!




Lugas/Luke 9:62 “But yw1In said to him, “No one,
havmg put his hand to the plough, and lookmg back
is fit for the reign of Elohim.”
f‘*‘f**A‘plough is used to till the ground, and as we conSIder
he words from Hoshea/Hosea 10:12, that it is tlme
break up the tillable ground, we need to recogniz
that we who have begun to till the soil of our hes t%
and have the good seed being deposite th* S
sannot tiyrn back from bemw 9N oun L]UL\/ o
feEplthe sWil of our hear € from tha ns; fonifRE

o, andidps Wor O hoked outiancdicalicRSRIcE

fintiwavaysmwe shall not befitiforthemeionsoissiclaliits



The term ‘looking back’ comes from the Greek
words:
| 1) BAénw blepd (blep’-0)- Strong’s G991 Wh]Ch
means ‘to look at, beware, careful, conSIde
and |
‘ __lw opiso (op-is’-0)- Strong’s G3694 /7‘m
ans, ‘back, behind, after, thi at




We are to look at, and be careful of, that which is |
ahead of us, as we look unto the Master whom we |
| follow, but we are not to look back and consider |
athe things that are behind us, and by that | mean™
that we are not to look at past failings and hurts
and fears, and we must not allow them to stop. oun
jourr of endurance, but rather, we are to press
onlin the Master, with a content and.censt m hand
ankthe plo gh ensuring that-the soil of ounrheans
13 KDt ”’eu C and free / hornsithaticanichetCE

Qlg L,L-,—f;?_' the\Waral



Grumbling, as we are able to learn from the examples
that are given to us Scripture, is often a result of lookmg
~ back to the past, in the wrong way.
- By that, | mean that we are not to look back and dig up 4
old hurts and pain, or even sink back into depression ov

| past sins that have been cleansed and washed away=

We can ot always blot out some of the memories of vhat
did i error, and yes, we are ashamed of :gur nast sinsk
| ; 1hW 11

A memorl of Vkﬂ”\/, o
WNAT OUr u“ ha emed S HO“‘W 30 tNAt Wa can

keap oUuL Ve :_ skiatthand Sachlainecciaa il inlixkin



In speaking of forgetting what is behind, we see |
that Sha’ul made it clear that he had certamly not |
‘arrived’ at the fullness of working out his
_ellverance but he was not going to allow the pas
) hinder his pressing on to that which we haveiir

' Messiah! |

was not going to look back and gr m Ll“
What he used to have or ever that he
i3 mR’#n_- Qut on what he =0 do, fv all oflthay

WG B8 of Messiati, he saig WT%CD“MWNL as

-

RNt it O\ ~hence heswould el eiEatt



Pilipiyim/Philippians 3:12-14 “Not that | have |
already received, or already been perfected, but | |
press on, to lay hold of that for which Messiah |

| YU has also laid hold of me. 13 Brothers, I do
" not count myself to have laid hold of it yet, but |
only this: forgetting what is behind and reaching
out for what lies ahead, 14 | press on toward the
goal for the prize of the high calling of Eloh1m in

Me551ah ,\l\mﬂ’ ”




Our lives do not consist of past failings or of past |
successes. Our lives consist of our ability to keep firm in |

the Master and press on, in fervent zeal, for being |
g\.;;;ardent in service unto Him, guarding to do all that He =
as commanded us to, with extreme joy, so that ther"
“may be no room for grumblmg or negativity that car

be bearers of the Good news: _VWl'\’ M \mn‘wl
Ot to forget what we look li e”v’vﬁe lool qne:

“n,l\ intQ the mirror of the»Word, so that welcanikE
prooar Lhuh Of the (NG It we ane LW fion U"L WhREE

T Jum



We must not forget that we have been cleansed
from our sins, and so, the forgetting what is
| behind can help us understand that when we |
|C ontmue to remember that we have been cleanse
from our sins, we can be productive in pressings
forward, however when we do not forget wha is
pehind, we may be in danger of forgettmg what
we H» been cleansed from, all as_aesult eifneh
k€epine our hand on thg,pleugh and pressine
|O”Wf ac\ in Me ) ’J O Nhas reLQD SeplislT




While it may seem odd, that | am saying do not
look back, and forget what is behind, yet at the |
| same time, also reminding us to not forget what |
;_'e have been cleansed from, please recognize the
elear message, contained in the words that Sha 1

1 and Kepha wrote. |

SwWh@have been immersed in Messiah, thro 1’711 a
pIePer repentance and a turmu away-from sin, do
noey w_-— that we have hgenTleansed fromieudi
SRNERNhat we are-aot hinderediniCtERISE

01 4N perfection and=ithE




What we are to forget, are the old ways that we used |
to walk in, and not let that be a hindrance to focusing |
on what lies ahead, be it failures or successes of the |
past.
| Képha Aleph/1 Peter 1:5-11 “And for this reason do |-
I your utmost to add to your belief uprightness, to |
uprightness knowledge, 6 to knowledge self-control,
to self-control endurance, to endurance reverence, 7/
B to reverence brotherly affection, and to brotherly
Maffection love. 8 For if these are in you and increase,
they cause you to be neither inactive nor without

|.fruit in the knowledge of our Master ywinm Messiah..l




9 For he in whom these are not present is blind, |
being shortsighted, and has forgotten that he has |
| been cleansed from his old sins. 10 For this |
L reason, brothers, all the more do your utmost to |
make firm your calling and choosing, for if you are
doing these matters you shall never stumble at all,
11 for in this way an entrance into the everlasting

reign of our Master and Saviour Y1 Messiah

shall be richly supplied to you.”-



| Our fru1t must be brought to perfection, through
”falthful endurance under all trials and pressure5°’
’agob/James 1:4 “And let endurance have a '
k. perfect work, so that you be perfect and |

.\ complete, lacking in naught.” =
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Verse 4 - they didn’t like the leader

When grumbling sets in the obvious target for the |
grumbler is the leader whom 11N has appomted' ;'
‘.'_{They wanted to appoint their own leader and go
back to Mitsrayim.
. The Hebrew root word that is used here for

eader’ is WX rosh (roshe)- Strong’s H7z 18
' eans, ‘head, beginning, chief> captainks
and 't jis 1S a clear pictur ofr€bellion 3sainstEhE




Who were they not approving of anymore? Mosheh!
Mosheh, as we know, is for us a picture of the |
Torah and instructions of mno.
' The rebellious and grumbling children who wer‘
afraid to take hold of their inheritance and trustin
Whi vere rejecting the leadership and guidance
ae Word of MmN, and were seeking.to appeInE
.on that would glve them-what theinilesh

B \ e |

B
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The same is happening today as the masses of |
| claiming believers in Christianity have ‘rejected’ |
*«a True head and have appointed for themselves
= a ‘head’ that suites their needs in this world!™
lhe Church has done the same thing as Yisra® &l
e antmg to do here - they have ‘appoir ted?
en\‘chief/captain’ to take them=Where the),
want t@se /e

3 2 ) N ~ o
R
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What Yisra’el was doing here was not really appointing |
a leader, as they knew where they wanted to go - back |
to Mitsrayim - they just wanted a ‘figure head’ that |
- they could tell what to do and manipulate him =
“’*‘*according to their own schemes and wicked desires

ow true it is still for many today, who have rejected
Living Torah - yehrn? Messiah and have ‘appoin edd

‘_lr )earts, another ‘figure head’, tP}t the) / claim

_51 , yet has been gwer;%semame an d tidle

by \their own theolggies; this ‘head/leadeiVl
cantain’ iy k.- e away fromithellu i

RARNEIRG ‘“w 2at ’ﬂ;’,—lﬁft— e \esEan A



| Another vital lesson we can take from this account
- of rebellious thinking, is how the same thmg
"’fappens over and over today, as many reject t
leadershlp that M has appointed.
lafact, in Eph’siyim/Ephesians, we are told that
=\ yehn has given some tobe=

g2 ;
atl



“emissaries, and some as prophets, and some as
evangelists, and some as shepherds and teachers for the
perfecting of the set-apart ones, to the work of service to |
| a building up of the body of the Messiah, until we all come |
| to the unity of the belief and of the knowledge of the Son |
of Elohim, to a perfect man, to the measure of the stature
. of the completeness of Messiah, so that we should no |
longer be children, tossed and borne about by every wind
of teaching, by the trickery of men, in cleverness, unto
the craftiness of leading astray, but, maintaining the truth
in love, we grow up in all respects into Him who is the
head, Messiah” (Eph’siyim/Ephesians 4:11-1 5)‘




Man, always wants to appoint their own, for then
they can pick and choose and manipulate whoever |
they wish, and even set another up to take the fall '

and to grumble against those whom He has
POiRted, is a | very dangerous thmg to be d oing!

ts’t \at wolld

m {y&vﬁ es and servicesShE
nmmt,ae r1ests aat were notliremiEhERERER]

=  |éwil




Yarob’am appointed for himself priests that would |
perform his abominable sacrifices and services, he |
appointed priests that were not from the tribe of |
Léwi! |
IDibre haYamim Bét/2 Chronicles 11:14-15 “For the
L Léwites left their open lands and their possessions
- and came to Yehudah and Yerushalayim, for
B Yarob’am and his sons had rejected them from
Mserving as priests unto 15, as he appointed
for himself priests for the high places, and for.
smc0ats, and the calf idols which he had made.” ===




_.,\;Man will often appoint for himself that which is =
I not of Elohim, especially when he wants that =
W thh he appoints to actually do what he wan LS,

er than what is required according to he
. b Word! 4§

3
£
‘)‘~
/ Gl
.i‘e‘;"\ - ~ . ’
”



We can see a clear pattern that develops, through these
examples that have been written for us, as warnings - and
that is, that when negative reports are believed, then fear
| and panic causes wasted tears and worry, which leads toa |

"rumblmg, as a result of not getting one’s way, which further
L causes the grumbler to take their eyes off of the truth and
ok back to times of enslavement, as a better option, wh ich
timately causes the negatively mfected grumbler to deny,
L‘L trog leading of MM, as they become blinded iy ‘thein
inbelic o and unable to see past the very rea ants tk \at they,
flBeeNand this attitude is a path 4@11%&:95 0 deathiand

qESkietion\ which we arete void ally, _aswe-keenin) i

SESNIed 0 our_Baince andiPe lhct“r md ALITNOT OF Our

hRlSRlIRRUMAMY. Meseiah, the living lorah=—ouniieacmnuReIERs



Verses 5-7
Mosheh and Aharon fell on their faces! What were

| they to do?
L The congregation had by their own complalm g
llled’ thelr leaders w1th their wicked word 57

rebellioL ei ef

f -8
t e nation to repent of ?Ith/elr/m'@k | and




While Mosheh and Aharon had fallen down on their

faces, Yehoshua and Kaléb ‘stood up’ so to speak and |
tore their garments and spoke up! |

' Due to our rebellion and wickedness and sin and our
’.ailure to truly follow His Word, yenn Messiah fell on
face when faced with the reality of the cup o

b wrath that He would take on our behalf:
Mattithyahu/Matthew 26:39 “And going forward a
mlittle, He fell on His face, and prayed, saying, “O My
JjFather, if it is possible, let this cup pass from Me. Yet

not as | desire, but as You desire.”-




' Through the resurrection power of Messiah now living in us
- W]ll we stand up and speak and deliver the True Besorah |
(Good News)?

~ Mosheh, in representing for us the Torah, and Aharon, 4
representing for us the priesthood and order of mm, we ™
isee how many today, by their own grumbling against the
Torah and order of N1n, have ‘put to death’ His =
jctipns in their heart, as they have rather follow the
neous leading of thelr own traditions. It ,c,.?"?’ar the
raLnsHL and Kaleb’s to stand up —speak u, repenhine:
fipelsins and the crooke edpesses of our fathers and 30 'a_ o kal

‘tha Truth 2\ 8 def e Torah and the cmL' of ARl

L

1tr
e}

~
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| Verse 8-9 - Proclaim the Truth
| Yehoshua and Kaléb were appealing to Yisra’el
L recognize and realize the perfect plan of ma2, 4
and the sure promise of a hope and a future th oy

* had as a nation in whom mn» dellghted

appeal is a very strong one in calling the
not rebel agams

ot ;
i




Rebelling against His Torah and order and against His |
appointed leadership is rebellion against Him! |
| They were doing their utmost to renew the strength |
L and belief of the nation who were grumbling about'
their circumstances and hopefully cause them to
aow rebellious they are anc
*erthA
flopwity NN on their side who shot

IhENappeal from these two
oAt ) § ot turn WAy rom it




The Hebrew word translated as ‘rebel’ is TIn

marad (maw-rad’)- Strong’s H4775 which means, ‘to |
| rebel, revolt, be rebellious’.

| Yehezgel was told to go and speak to a rebellious
"eople a people who had turned away from servmg 1;
Spirit and Truth: 2
'Yehezqgél/Ezekiel 2:3 “And He said to me, “Son of
man, | am sending you to the children of Ylsra él, to a
| nation of rebels who have rebelled against Me. They
mMand their fathers have transgressed against Me, until




yenn tells us clearly that He did not come to destroy
the Torah and the Prophets but to fully meet the ¢
|requirements thereof, so that we may be able to walk in}
*"“’;;them as we stay in Him, as He came to renew a broken™
“covenant that a rebelhous and grumbling bride bro <e'!‘
‘He did not come to bring a new religion or way - H
game to renew and restore the path that will lea us
b His sure promises of inheriting the egth ar diwe
mUst not turn away from His Heads Frany wayaon
eﬁnlﬁﬁl‘i o genenaMen

al3a wu,ﬁﬂ ll not enter 1%
N\ __1d not!




We must be strong and full of courage like Yehoshua
and Kaleb in speaking the Truth without compromise |
and always be ready to give an answer for our belief in |
the True Redeemer, Deliverer and King!

. Kepha Aleph/1 Peter 3:15-16 “But set apart mn»

‘Elohim in your hearts, and always be ready to give an
answer to everyone asking you a reason concerning the
expectation that is in you, with meekness and fear, 16
having a good conscience, so that when they speak
against you as doers of evil, those who falsely accuse

.your good behaviour in Messiah, shall be ashamed.”.




As we see from what follows - when you speak up and |
stand for the truth, many will speak against you as |
doers of evil and falsely accuse your obedience in
Messiah as you walk in His Torah.

: fDo not let the negative words of others stop you fro
k speaking up!
Timotiyos Bet/ 2 Timothy 4:2 “Proclaim the Word' Be
urgent in season, out of season. Reprove, warn,
. appeal, with all patience and teaching.”

Romiyim/Romans 8:31 “What then shall we say to
this? If Elohim is for us, who is against us?”




The fear of man is one of the major forces that drives

rebellion, and one of the things that we need todois |
correct the lies of the past and bring the encourag;ement_hj
| of the truth - which is what Yehoshua and Kaléb did - =
“they correct the lies that the negative 10 had brough

9 and then encouraged with the plain Truth. =
lhey are our bread - this in essence is saying that he
waau of whom you are afraid you should not be afivaid
‘t they ‘eat you up’ but rather_thistand is ol
mham’u.,cﬁ, s0 now ‘eat up’asp-the inhabitantsioithe
lan =—eat or be catent




Tehillah/Psalm 14:4 “Have all the workers of |
wickedness no knowledge, who eat up my people |
| as they eat bread, and do not call on mm?” |
I When you trust in mf and walk in His ways; =
here is no reason to fear man, and the giants w e
y face will be ‘eaten up’ and be ‘bread for us}
ashwe Srow from strength to stren;hyjm ing im

AL kﬂc of trials becommg mat rse*and not lm,mu

N\ ng, but g 3 Hipy !l i




Verse 10 - They will want to stone you

| When standing up for the Truth of the Torah and
i the order of MmN, the majority of the professing =
I believers will want to stone you, as many will try:
‘, silence anyone who stands up for the Truth of
| the Torah and order of mn! '
Sishquld not cause us to fret in an .""T"Or At
Tl ent the esteem of M1>-appea ed befione

al a e '




He is our defender!

lyob/Job 16:19 “See, even now my witness is in the |
heavens, and my defender is on high.”

he prophets and apostles and all who stood up an

’ clared the truth amidst and grumbling anad w1ck
people were stoned, mistreated and afflicted -
Ll",- attern throughout Scripture - yet we | ee cl

not fear for M is W

“3‘1,' with stones” - there-are two dififierent
liebrew root woerdS thatyane -




The first Hebrew root word that is translated as |
‘stone’ is DA ragam (raw-gam’)- Strong’s H7275 |
| which means, ‘to stone, kill by stoning’ and the . ;
'second root word that is translated as ‘stones’
"'D’J:N ebenim- which is the plural of the root
ord ]:N eben (eh’-ben)- Strong’s H68 whic |
“ﬁ’\»_ ‘stone, corner stone, differing weightss
plum® line’ and comes from the.geet of maa
banah (baw-naw’)- Stron H1129 meanineie
Psildebesieged, - fortifymEhuilc




The picture we see, through these words, gives us a wonderful |
metaphorical illustration of how the rebellious will ‘stone’ or ‘kill’ |
the words of the remnant faithful today.

They will seek to kill by the stoning of their words - words that
| they have twisted the Truth with and using differing weights that
E that distort the true plumb line of the Truth:

. Kepha Aleph/1 Peter 2:6-8 “Because it is contained in the | =
. Scripture, “See, | lay in Tsiyon a chief corner-stone, chosen, |
precious, and he who believes on Him shall by no means be put to
shame.” 7 This preciousness, then, is for you who believe; but to
those who are disobedient, “The stone which the builders rejected
has become the chief corner-stone,” 8 and “A stone of stumbling
and a rock that makes for falling,” who stumble because they alﬂ
disobedient to the Word, to which they also were appointed.”




Verse 11 - how long will | be scorned by these

, people?
| The word used here for ‘scorned’ is YX) na‘ats (naw- |
| ats’)- Strong’s H5006 and means, ‘to spurn, treat |
W lth contempt, blaspheme, scorn’, and it is useds

. Tehillah/Psalm 10:13 “Why do the wrong scorn |
Elohlm? He has said in his heart, “It is not required.”

Hoph niand Pinehas, the 2 sons of Eli,.despisedithE
elifielings of NN, and thlwda’ ) na‘at; is usedin
tothing - hlS in S elAl’ ‘ ,:"Ttrﬂ—““*ﬁ—




2 17 And the sin of the young men was very
-;great before MM, for the men despised the
| offermg of M.

- \‘. "-- 2
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Those who disregard the commands of Elohim, blaspheme
Him - especially when they say regarding the Torah ‘it is not |
- required’! F

- Here the Bride of mn» was treating with contempt her
.;,;.:Husband and Deliverer and was longing to go back to her =
3 former ‘lovers’. 3

" following:
> « away with the Torah and have Je
ﬁrjn‘f

'thbc of thinking and dec‘:\yﬁna
.\ rejection and.seerning of mma..

RjectNon of theTfue HusbandifioaiialSifiEaRes

mw——h cad.



There is One Husband and One Bride - yenn is the |
only begotten of mn* our Salvation, our Deliverer.
| and Husband - Husband of Yisra’el and to turn |
.~ from His instructions (Torah) and Marriage
Covenant that has been sealed in His Blood an
fiol OW after a false man-made image of a ‘Jesust
ho\leads followers away from ;chﬁgor ) is
Hhle emx against m1n?, and e questionls
LY“TY‘ ASKE A tOday How g A lYD_.\gOl_VL.,LL

o '\‘7
s iﬁﬂ se.people




As a result of not trusting in MmN, they blaspheme
Him!

L. To trust Him is to obey Him and not be afraid of what
ey we may face as we walk in Him. y
“When we put our trust in 7171 our creator - then wb
’a ave the confidence and assurance of our salvations
..,h151 n, and every need and desire to be all th t He
1 \ has createdustobe. = &

Romiyim/Romans 10:11 “As the Scripture says“' “Anyone
who trusts in Him will never be put to shame.”




As long as you trust in Him, you can be assured of
,;never being put to shame or as one translation
ays, ‘never be disgraced’. You can therefore f u]

ge rest, assurance, protection and conﬁd ce
’ and you have the ability to conﬁde Himg




He knows your heart, even though the heartis |
deceitful above all things, when you put your trust |
| in Him you will be able to verbalize your heart
- with mn» and commune with Him in a lovmg y

in Him alone.

ill, at times, find ourselves in a place: of
g and here. | would like to-give\ ou 12

by

[regctions to sufferipg-enabling us to IR
angd-oet be atralcs



1 - Expect suffering

Timotiyos Bet/2 Timothy 3:12 “And indeed, all |
.. those wishing to live reverently in Messiah yenm, |
shall be persecuted.” |

Yohanan/John 16:33 “These words | have spoken
to you, that in Me you might have peace. In the
world you have pressure, but take courage, | have
\, overcome the world.” =




2 - Commit to myn» - ‘roll’ over to Him with your
all! |

Kepha Aleph/ 1 Peter4:19 “So then, those who sufferg
| according to the desire of Elohim should commit ||
-‘--;,thei r lives to a trustworthy Creator, in doing good.”j:;

3- Don’t always try to understand the reasons for

\ your suffering! =
Romiyim/Romans 8:28 “And we know that all matters

work together for good to those who love Elohim, to

those who are called according to His purpose.”




4 - Realize others suffer!

Keépha aleph/1 Peter 5: 8-9 “Be sober, watch, because |

your adversary the devil walks about like a roaring |
| lion, seeking someone to devour. 9 Resist him, firm in |
. the belief, knowing that the same hardships are
. experienced by your brotherhood in the world.”}

\ 5 - Pray in your suffering!=
Ya'agob/James 5:13 “Is any of you suffering evil? Let

him pray. Is anyone in good spirits? Let him sing .




6 - Don’t faint or lose heart because of your
suffering!

Mishlée/Proverbs 24:10 “If you falter in the day of L;
distress, your strength is small!” ¢

5'";‘ Patiently endure suffering in a steadfast way!

. Romiyim/Romans 12:12 “rejoicing in the =
expectancy, enduring under pressure contmumg
= \ steadfastly in prayer” 4

Tlmotyos Bet/2 Timothy 2:3 “Suffer hardshlp with

g —S 35 3 good soldier of ywin* Messiah. ”—I




8 - Thank Elohim in your sufferings!

Tas’lonigim Aleph/1 Thessalonians 5:18 “in all circumstances |
give thanks, for this is the desire of Elohim in Messiah yehn for
you.”

9 - Rejoice because of your sufferings! »_:
°P1llp1y1m/ Philippians 4:4 “Rejoice in M1 always, again | say,
rejoice!”

Ma aseI/Acts 5:40-41 “And they heeded his advice, and havmg
mcalled for the emissaries, beating them, they commanded that
they should not speak in the Name of ywhn?, and let them go.

41 Then indeed they went rejoicing from the presence of the
Icouncil, because they were counted worthy to suffer shame forl
jEEE———— =  His Name.” = ——




10 - Do not become a self-made martyr because of your
sufferings!

Ib’rim/Hebrews 12:12-13 “So, strengthen the hands which |
| hang down and the weak knees 13 and make straight paths |
. for your feet, lest the lame be turned aside, but instead, to'
N be healed.”

11 - Don’t suffer needlessly!

Kepha aleph/1 Peter 2:20 “For what credit is there in
¥enduring a beating when you sin? But if you suffer for doing
I cood and you endure, this finds favour with Elohim.”

népha aleph/1 Peter 3:17 “For it is better, if it is the desire
of Elohim, to suffer for doing good than for doing evil.”

I_,h! 2 . I




12 - Weigh your current suffering against the
. coming esteem!
. Romiyim/Romans 8:18 “For | reckon that the
. sufferings of this present time are not worth |
comparmg with the esteem that is to be revealed




Trust in M leads us to be surrounded by His
 :¢ mercy and favour; enjoying perfect peace,
happmess and safety from danger, and will fm




Intercession of Mosheh _

M engages in a dialogue with Mosheh making it |

| known how wroth He was and was ready to strike |

‘éinsra el with pestilence and disinherit them and
start all over with Mosheh.

\"-nd here, Mosheh once again intercedes as 3

l servant - a wonderful shadow p1ct

| reedes for us
as th rough His Wb@

od made in el "’%ﬂOﬂ
e m ulten tl e ti r(ﬂL Ol b“mu
arcaiaa - ihe ™ gs

,,c_ e

-~
€L
Ol




Here, Mosheh stood in the breach:
Tehillah/Psalm 106:23 “Then He said that He would |
destroy them, had not Mosheh His chosen one stood |

before Him in the breach, to turn away His wrath
from destroymg them.”

. Mosheh pleads the case of the promises of the= o
o enants of promise and MM declares that He si Wll
fo give, according to the words of Moshehs

tengession of Mosheh, is a wonrde l ictunelel
:t Qve he had no nl fiol

ﬁ

or Yisra’el butSfionie
plikeon \and character of mmpandt h\ nama and
ha—s—hawa d&this by haw—muah—hératr“vtra—wﬁh,



| The intercession of Mosheh, is a wonderful picture |
pf the great love he had not only for Yisra’el but
‘for the reputation and character of mn» and 'Hi;“"“
j)ame and he showed this by how much he put

" with!
2at\picture of the love of Messiah, h makes
. intercession fo

i ‘/\/ 7
§S
P a
-
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Romiyim/Romans 8:31-39 “What then shall we say |
to this? If Elohim is for us, who is against us? 32 |
Truly, He who did not spare His own Son, but |
delwered Him up on behalf of us all - how shall He |
| not, along with Him, freely give us all else? 33 |
Who shall bring any charge against Elohim’s chosen
ones? It is Elohim who is declaring right. 34 Who is
he who is condemning? It is Messiah who died, and
furthermore is also raised up, who is also at the

right hand of Elohim, who also makes mtercessmnl
\ Jfor us.




35 Who shall separate us from the love of the _
Messiah? Shall pressure, or distress, or persecution, or |
scarcity of food, or nakedness, or danger, or sword?
36 As it has been written, “For Your sake we are killed|
all day long, we are reckoned as sheep of slaughter.” |
i 37 But in all this we are more than overcomers |
through Him who loved us. 38 For | am persuaded that
. neither death nor life, nor messengers nor |
| pr1nc1pal1t1es nor powers, nelther the present nor the
future, 39 nor height nor depth, nor any other
mreature, shall be able to separate us from the love
of Elohim which is in Messiah y1n? ou

r Master. "




Verse 22 - 10 times is enough!

| As we know that from the account of Sedom and
’morah 10 righteous would have been sufficient:
o save a city. Here in the Wilderness of Paran only
C it of 12 brought back a ‘righteous’ report and
SO "1 Lagain being a number used to enc er a

dec1s1o




Ten times was enough to reveal that the heart of
| this rebellious people would not change and with
10 also being a significant number, being used to 4
feasure an ephah basket of 10 omers, plctures on

is ‘body/generation’ was rotten and the
t would be that they would no ‘ r" land

2 Promise - except fggYehoshua ar d Q0!



Verse 24 - following min* completely

Kaleb is credited here for having a ‘different
spirit’ and had followed nmn» completely and we |
see this being written again in:
- Debarim/Deuteronomy 1:35-36 “Not one of these
- men of this evil generation shall see that good
land of which | swore to give to your fathers, 36
except Kaleb son of Yephunneh. He shall see it,
and to him and his children | give the land on

-which he walked, because he followed mn’-
S\ D 2 00000 0 |

== completely.”




Again, we are told 3 times in Yehoshua/Joshua |
14:6-15 that Kaleb followed mn» completely; and |
| when you look at the account in Yehoshua/Joshua |
| 14 we can learn from these accounts and see the

effects of serving mn» completely. =
. The Hebrew word that is translated as =
complgtely’ is the root verb X2 male’ (maw-lay)
getnongts H4390 and carries , ‘to.be
[l fill, complete, covered, dedicate il

p /Gl- ’




Caleb's Request and Inheritance

Jos 14:6 And the children of Yehudah came to
Yehoshua in Gilgal, and Kaleb son of Yephunneh |
| the Qenizzite said to him, “You know the word | §
. which mn» said to Mosheh the man of Elohim =
. __concerning you and me in Qadésh Barnéa.

Jos 14:7 “l was forty years old when Mosheh the
Bscervant of MmN sent me from Qadeéesh Barnéa to

spy out the land, and | brought back word to him
-‘95 it was in my heart.




Jos 14:8 “But my brothers who went up with me |
made the heart of the people melt, but | followed
M my Elohim completely
. Jos 14:9 “So Mosheh swore on that day, saying,
“The land on which your foot has trodden is your
inheritance and your children’s forever, because
myou have followed MmN my Elohim completely.’




Jos 14:10 “And now, see, MmN has kept me alive, |
as He said, these forty-five years since N1n? spoke |
| this word to Mosheh while Yisra’él walked in the ||
w1lderness And now, see, | am eighty-five years

old today.

Jos 14:11 “Yet | am still as strong today as | was
on the day that Mosheh sent me. As my strength
was then, so my strength is now, for battle, and

for going out and for coming in.-




Jos 14:12 “And now, give me this mountain of
which M1 spoke in that day, for you heard in |
'that day how the Anagim were there, and that the"’
| cities were great and walled. If mn» is with me,;
¢ then | shall dispossess them, as 111" said.”|
Jos 14:13 Yehoshua then blessed him, and gave

Hebron to Kaleb son of Yephunneh as an
: mherltance L




Jos 14:14 So Hebron became the inheritance of |
| Kaleb son of Yephunneh the Qenizzite to this day,
. because he followed mm» Elohim of Yisra’€l

completely.
Jos 14:15 Now the name of Hebron was formerly
Qiryath Arba (Arba was the greatest man among
the Anagim). And the land had rest from fighting.




;:,._aleb was a complete and fully dedicated servant
. of Elohim!
fter reading Yehoshua/Joshua 14:6-15 and le S
br efly look at the effects of serving man
k. \ completely:

/"

e
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1 - YOU SEE THINGS DIFFERENTLY (v.8)

As your faith grows through the fire of trials and you |
let perseverance finish its work, you will be made |
| complete - and not lack anything - this took more
b than 40 years for Kaléb to be able to say this - ones
L act of obedience doesn’t make you a complete
follower - follow through the thick and the thin's
u” gh the good times and the suffe}g timesi=
corr pletely follow - because yo i See th TTR

giiienentlyy | am prett%l-h we car testifyiasil
Lo Now »\- see thipgs®totally dififereniSnOWAMENVE

lﬂ‘vf“—u, e out of-Babelonsotospeae




When you follow completely, know that the way |
| you see things will be totally different to the way .
the world sees things, and will also be very
I different to the way the church sees things, as it
hides under false banners of twisted truth, hav'
‘n anded down. And, as a result of th]S many,
e been handed over to the delusion, that LH“\/

fe he lie, for they 1¢fl;‘td%ﬁ%cew loveiion
th s il




Serving completely, will cause you to see such
wonderful nuggets of His Truth that you could |
| never see before and remember, that just as Kalébif "
. and Yehoshua were only two out of their
neratlon who entered in, so it is the same tod /,

._\"\"\/’\

letely even when thwqﬁ‘k ;
ACC ﬂ'r -_‘- to their stand ds;you are blind=

celp ary, you ONL NaS DecnnecoNaIS
= f-’?h“—117r1



A true faithful believer who completely follows
"}.:.vﬁ’ will see the Word for what it is and obey: it —
following completely will ensure that you have r’“
”‘lgn of His Sabbath between us and Him - th
Ircly and the world cannot see this, so W ‘%
: differently from them..
/

P ik '




2 - YOU WILL DECLARE TRUTH BY FAITH (v8)

‘Do you know what was in Kaléb’s heart?
| Truth! The Torah was on his heart and he spoke 1t
. with boldness, even when his brothers caused
= others to fear for he stood up for the Truth. =

L . What comes out of your lips?
or out of the overflow of a man’s heart sothe
¢S~ What is in your h

eart? Doyou Truthien

DO Vou SeOErI el TR OF <0 you taar down?




Do you have a good report or a negative one - a

negative spirit always lacks enduring faith, as it rather |

seeks the easy way out - this was not Kaleb! J

. He held on to the Promise amidst the trials of the =
Journey through the Wilderness - he held on for 40

years and then another 5 years of being in the Pro ;4@

* Land and enduring major battles - at his age'”

. And yet still kept declaring the Truth!H=

Declarige the TRUTH, by f{a;ylse—mean o live
What vo \declare - :lyy imply lip senvice bl
RIMAIRactive livingzinCompletelyaiollowinsaiE Torah |

20T Elohim: with-youralls—




3 - YOU GET AN INHERITANCE THAT OTHERS DO
NOT (V.9)

| He received the inheritance while others did not
3 because he followed completely!!! |

beneflt of his faithful complete followm”
” in the blessing for hlS children fore ol

rue to the task of comp oletely”followins

\atter wha’;’vg,mu eyou o enteinikell
\\ B ISE




4 - YOU WILL ‘LIVE’ DIFFERENTLY (v.10-11)
Kaleb lived differently to the rest!

Hé was 85 and still raring to fight for what was
promised.

he world says that retirement is at 65 or even som
. companies retire their employees at 60.
lhere is\no such thing in Scripture as retirement =soma}
gllys - ut as you look through history,2eu wi L find
some faithful ‘Kaléb’s’ s iﬁft 80 plust
Polycaro, e xo was stili/declaringgiuthEne RSt EEr e
dany his TNl lomwnian N2 Was martyrad.




Age should never be a deterrent to serving
completely.

Sha’ul told Timotiyos (Timothy) that he must not _j
| think he is too young.
= Old or young - it makes no difference - serve
1 completely and live differently to the world® s

standards. 4
ng to the world you are either too ol ,cr toe
SOl

Jeuns nat according to the Word\! ©ep on keepine:
snlistwhatywe can learn frefiKaléb - donotimesiuenim

yRIIEsterday’s vietories » be aststionciaeReIIRVEIES

A MAOWaLONSTIC Hr"-ﬂ?c]—lﬂc“—*/‘v/ﬁ’?c CVE il AYACOIIIES



Tehillah/Psalms 92:12-15 “The righteous one |
flourishes like a palm tree, He grows like a cedar
| in Lebanon. 13 Those who are planted in the
House of 1171 flourish in the courts of our Elohim.
14 They still bear fruit in old age; they are fresh
and green, 15 to declare that MmN is straight, m
rock, and in Him is no unrighteousness.™




5 - YOU CAN DRIVE GIANTS OUT (v12-14)
e all face giants of some kind and sadly for
i they are simply running away from them, bemg
. too afraid to face them - be it an addlctlon

R O tbursts of anger, rage, malice, deceit,:

Lm less, lust, issues of the past, fe ar of Lh“

future etc.—



Serving completely, will allow and equip us to
| drive out the giants that are before us, as servmg il
- completely calls for an urgent need for us to .8
tcontend for our inheritance. M had promls
aleb - that did not mean that there would neve
\es1stance on the contrary - therew ’ould
'ﬁb much resistance that he/eu{%l fac
lon to claiming walkl
Pt mi

n, ﬁ“




We have an inheritance - a sure and promised |
hope of what is to come - yet we do live in a world
|  that has been darkened by sin, which is F
Hawlessness, and we all do know that it is certainl 7
8 ot easy to walk according to the Torah - yet, we
@ called to walk completely - that is - no Ic om
fior mpromlse no room for e Eﬁs - walk
w“ﬁ ly, for following H 1m he way. welcan!
il C ive out, th and-oianhcihbhul
'11”}/ S v ioy andistiencihl




| The enemy brings resistance in many forms shapes.
and sizes and will make them look like giants that |
‘i’e cannot handle and conquer by faith in Elohim)
yet Kaleb would not be afraid to take on gian o
‘Uﬂ wire occupying his inheritance - he claimedni
and 00k it by faith - and at 85 was as willi ng and
asMfiishting fit as he was in his yoeuth, a waysiand
cQ v'nually S g7 comepe ete L\Z__




The enemy does not want you to see things differently
or speak differently or live differently and he does not
want you to take that which has been promised.

50, he gets us, if we are not careful and vigilant, to
* become lazy, half hearted, selfish, uncommitted and
unyielding to the Word of Elohim. y

it gnter in to the promises of ﬁha and wi ;;...HL‘W
hava y__ Wandering about in thwqqe 5 - whenehel

may. haye even got good.at-getting startediand
DagINNINRRY ove, yetAwher the fischticomeEsN ARG
the mh,mwm LECOML ataL\anh\»Liﬁ_;a_h\ Victon



| say, “follow MmN to the victory”, for it is He who fights |
for us - the battle is His and the victory ours, but we must -
follow completely!

And fight the good fight of faith walking totally in Him!_;"
* Look at the following verses from Yehoshua/Joshua 233

Yehoshua/Joshua 23: 3 “And you, you have seen all that
111 your Elohim has done to all these nations because o
you, for MmN your Elohim is He who was fighting for you.”

Yehoshua/Joshua 23:6 “And you shall be very strong to

guard and to do all that is written in the Book of the Torah
of Mosheh, so as not to turn aside from it right or left.”'




Yehoshua/Joshua 23:8 “But cling to MmN your
Elohim, as you have done to this day.”

_ Yehoshua/Joshua 23:10 “One man of you put a | .
th__ousand to flight, for MmN your Elohim is He who
\is fighting for you, as He has promised you.”}

Yehoshua/Joshua 23:11 “And you shall diligently
guard yourselves, to love M your Elohim.”




Do you see what these verses are saying and
emphasizing - they had just received their
| allotment and inheritance and here these
linstructions are very clear - “CLING to mn» - HE
FIGHTS FOR YOU - Let Him lead you in victory as
you CLING to Him by LOVING HIM in GUARDING
TO DO ALL HE HAS COMMANDED US TO IN HIS
TORAH\and defeat those giants that youlfacel




6 - THE LAND CAN REST FROM WAR (v13-15) |
Walki'ng and following completely will bring you to |
H]S rest - and that is what we get to rehearse
*every Shabbat - that is why we do not ‘kindle a
lre or argue or fight on a Shabbat, but rest in
b\ Him. ’
are\is still coming that millenni L— ‘For
" those who completely follow.




Are you completely following MmN or do you only
give half-hearted efforts? Do not be a borderline |
| believer - where you can see all the promises yet are |
?‘_ever willing to fight the good fight of faith following*
-completely our Master and Saviour yghn? Messiah '

R ather, be greatly encouraged through the ever \ts
redorded around the life of Kaleb, a faithiit

fellowers and know that we arerswe?s mm =30

demot ge too attached to omfort zones thah

dh?ﬁe‘c 00 Ofeml _L’iab\Lu T
D iatTollowinsimamicomplenci




Grumbling will keep you out and get you smitten
(verse 25-45)!

It is in this chapter we see why Yisra’el spent 40 years
m the wilderness - because of their grumblings and
complammg' :

1 .
2 land. The effect of the negative 10 sples ca s ]
AN eptire generation to miss out on the joy:
| eq\%mto the Promised L y 0Se Wlﬁ

ompletely will entemin— half hearted efiiolsul
W]l. 10! c C OIS aCCESS I




These words of judgement over this generation
must have sent some shockwaves through the |
: g:,,camp, yet still their stubbornness to truly repent
was revealed, as they decided to go up to the top:
. of the mountain and were smitten by the
Ama eqltes and Kena‘anites who dwelt in the \t
mou nain, as once again they transgr ssed the
menth of\n1n?, presuming tha Vg o0lahead
gnyway, yet as not with-theml




In verse 40 we see a clear illustration and picture |
of how arrogant and stubborn the lawless can be, ;
L. and we see it today too. 4
'_' hese guys thought they could just make a qu1 L

confession and carry on, thinking that they ha d
Simply\just made a mistake and all they had to 1

Wasichange their minds and have nocense quenc
\fory the bad choicessthey had madel




“yes, we know we are doing wrong, but we can |
still go up” - that is the typical heart of so many |
| people today, who are making a clear confession |
.~ of their wrong, yet are unwilling to walk in the
fighteous right-rulings of mm», while presuming to
e able to claim the promlses' This was not true
epeptance - this was an attempt at trym to
solind right and have a hypocritical arancelof
laving 0'jay the right thi ﬁ ot WHWL N3

“ 13rm1 ed!

4
e




There are so many today who will willingly admit ',.'
that they know that Sunday is not the Sabbath and
w1ll admit that Christmas and Easter are not the
correct appointed times of Elohim (among a few Q |'
‘m errors of tradition that they will admit to), ¥
Will refuse to change, while at the same time ﬁ“\/
wt\ﬁat all the promises contam/e%n th C\/\/m ¢|
s ac caxble for them - and whatthe do'nok

aeBlime js\that it will besréVealed that-mymascEaohll
Milthem, upless theyitrulysttibniancREhENN




Do not go up if your hands are dirty!

These rebellious grumblers wanted to ‘go up’ the
| mountain and possibly get a better look at the =
\.,'romlsed Land and in their own efforts try to begm t
L possess what was clearly now not theirs to possess.

In Scrlpture we understand the picture of gomg o)
tl,‘& ountain often being a metaphor for drawing
slose to\n1n, and as we have clearly learnt throush
thie Tabe rnacle and its silgye/there is 3 cleanly;

Sefiedst cture and_grder in drawine Rt co T T




 Tehillah/Psalm 24:3-4 “Who does go up into the
mountain of MM And who does stand in His set- |
apart place? 4 He who has innocent hands and a clean fi'f
heart who did not bring his life to naught and d1d
not swear deceivingly.”
ﬂ_nocent hands and a clean heart’ speak of one

e(e we see that these 10 negative sples ./';r\n

ginngcent of their evil and deceivin re_ ort and

salised anyentire gene %an ecome defilediang
¢
U

Jo 11'7 SO toispe AR,

U”kluqf_l\ ] 5‘[



In verse 44 we are told that they ‘presumed’ to go |
up to the mountaintop.

| The root word for ‘presumed’ here in the Hebrew is |
| 99y aphal (aw-fal’)- Strong’s H6075 and means, ‘toi
';’j swell, be lifted up, presume, be heedless, be
proud’.
AWO(d is used only here and in one other ver m
Habaqquq/ Habakkuk 2:4 “See, he whose being is not

upright in him is puffed up. But the righteous one
A \ lives by his steafastness.”




These guys were puffed up, in their unrighteousness,
and were not steadfast in their belief!

They went ahead without the presence of mn and |
| were smitten in their presumption of accessibility to
. that which had now been forbidden due to their =
" unbelief, as the Torah did not accompany them!*=
_"1 S is like many Christians at large today, who'i r’ﬂ("
therclaip that there is no need for theﬂérah and,

thElrocass, presume to be able t and dﬂu
fhelpromises of Elohim mﬁ are.leavin=il

the Irua DI enC -1 behind =2 mESIEhE

# the Living=lonrah!



The cloud did not go up and therefore Yisra’el
should have known not to go, yet they did not |
| need the fact that the cloud had not gone before 46"
E‘“‘ﬂg-them and so they went in their own might, and =
. that is exactly what Sunday keeping theologies®
ve caused so many to presume today - that tk ey

L {¢€an go on ahead without the Torah'
he result of Yisra’él going in their u’*\”n,
de lgt was that the cr'e OW’W and
e them dowh - evenltolFcimei




The Hebrew word nnIN Hormah (khor-maw’)-
Strong’s H2767 means, ‘devotion’ and comes
from the word DN haram (khaw-ram’)- Strong
. H2763 which means, ‘to ban, devote,
’~term1nate anmhllate utterly destroy, -,w
and the term is often translated as unden

pap’ and carries the und}ta g mt
o - - 1-. =y ol
whic \becomes off limiks-and or is utt rly

_destroyed.



. The picture we see here can teach us a vital
lesson that shows that those who are defiant m'
their submission to take heed to the Torah
tr Ictions) of M will find themselves b ing
R\ set-apart for destructlon 2

A
£
‘)"
/ "
s - .
-




Laws About Sacrifices

Num 15:1 And MmN spoke to Mosheh, saying, |
Num 15:2 “Speak to the children of Yisra’el, and |
| say to them, ‘When you have come into the land |
. of your dwellings, which | am giving you,
¢ Num 15:3 and you make an offering by fire to
TN, an ascending offering or a slaughtering, to
maccomplish a vow or as a voluntary offering or in

your appointed times, to make a sweet fragrance
_to m™, from the herd or the flock ‘
[




Num 15:4 then he who brings near his offering to |
M shall bring near a grain offering of one-tenth |

of an éphah of fine flour mixed with one-fourth of |
a hin of oil,
. Num 15:5 and one-fourth of a hin of wine as a |
" drink offering you prepare with the ascending |
offering or the slaughtering, for each lamb.}

Num 15:6 Or for a ram you prepare as a grain
offering two-tenths of an ephah of fine flour .

mixed with one-third of a hin of oil,




Num 15:7 and as a drink offering you bring one-
third of a hin of wine as a sweet fragrance to
mn.
Num 15:8 And when you prepare a young bull as |
. an ascending offering, or as a slaughtering to |
accomplish a vow, or as a peace offering to mm,

Num 15:9 then shall be brought with the young
bull a grain offering of three-tenths of an ephah of

-fine flour mixed with half a hin of oil,-




- Num 15:10 and bring as the drink offering half a
hin of wine as an offering made by fire, a sweet
fragrance to M.

[ Num 15:11 This is what is done for each young |
bull, for each ram, or for each lamb or young goat. |
. Num 15:12 According to the number that you |
prepare so you do for each one according to their

‘ number. P
INUm 15 13 Let all who are native do so with them,

Im bringing near an offering made by fire, a sweet
T fragrance to mn*.—.



Num 15:14 And when a stranger sojourns with
you, or whoever is among you throughout your |
| generations, and would make an offering made byAf'
»;_&flre a sweet fragrance to mm», as you do, so he;

k. does. i
Num 15:15 One law is for you of the assembly and
for the stranger who sojourns with you - a law
forever throughout your generations. As you are,

so is the stranger before mn’.-




| Num 15:16 One Torah and one right-ruling is for |
"“you and for the stranger who sojourns with you.’ "
" Num 15:17 And 710 spoke to Mosheh, saying,|
Num 15:18 “Speak to the children of Yisra’el, and

say__to them ‘When you come into the la_nd to
R\ which | bring you,”™ =




Num 15:19 then it shall be, when you eat of the |
bread of the land, that you present a contribution |
to mm. |

. Num 15:20 Present a cake of the first of your |
‘dough as a contribution - as a contribution of the
.. threshing-floor you present it.
Num 15:21 Of the first of your dough you are to

gwe to MmN a contribution throughout you
‘ generatlons 4 o




Laws About Unintentional Sins

Num 15:22 And when you sin by mistake,(a) and do |
not do all these commands which m1n* has spoken |
| to Mosheh, Footnote: (a) Num 15:22-31 show the | |
difference between sinning by mistake

. (unintentional sin) on the one hand, and sinning |

- defiantly (intentional sin) on the other hand.
§5inning by mistake is also dealt with in Lev 4:1-35.

Num 15:23 all that N7 has commanded you by
the hand of Mosheh, from the day Nn1n» gave

gcommand and onward throughout your generations, s




- Num 15:24 then it shall be, if it is done by mistake,
without the knowledge of the congregation, that all
the congregation shall prepare one young bull as an

ascending offering, as a sweet fragrance to mn, with|

| its grain offering and its drink offering, according to =

~ the right-ruling, and one male goat as a sin offering.|
Num 15:25 Then the priest shall make atonement for
all the congregatlon of the children of Yisra’el, and it

they shall bring their offering, an offering made by

fire to iy, and their sin offering before NN, fo’



~ Num 15:26 And it shall be forgiven all the |
congregation of the children of Yisra’el and the |
stranger who sojourns in their midst, because all |
the people did it by mistake.
Num 15:27 And if a being sins by mistake, then he'
shall bring a female goat a year old as a sin |

B\ offering. .
‘ Num 15:28 And the priest shall make atonement
Bfor the being who strays by mistake, when he sins
by mistake before N1N?, to make atonement fo

|_him, and it shall be forgiven him._l




Num 15:29 For him who does whatever by mistake |
there is one Torah, both for him who is native :
among the children of Yisra’el and for the stranger |
who sojourns in their midst.
I Num 15:30 But the being who does whatever |
L defiantly, whether he is native or a stranger, he |
rewles M, and that being shall be cut off from
B \ among his people. _=
Num 15:31 Because he has despised the word of
TN, and has broken His command, that being shall

r »

certainly be cut off, his crookedness is upon him.




A Sabbath breaker Executed
:Num 15:32 And while the children of Yisra’el were:
m the wilderness, they found a man gathermg

sticks on the Sabbath day.
Num 15:33 And those who found him gathermg

st1cks brought him to Mosheh and to Aharon and
to all the congregation. .




Num 15:34 And they put him in under guard, |
because it had not been declared what should be |
done to him.

| Num 15:35 And M said to Mosheh, “The man_ |
shall certainly be put to death, all the
congregatlon stoning him w1th stones outSIde‘the
camp.” |

Num 15:36 And all the congregation brought him
outside the camp and stoned him with stones, as I

1111 commanded Mosheh, and he died.




. Tassels on Garments
~ Num 15:37 And ™ spoke to Mosheh, saying, |
| Num 15:38 “Speak to the children of Yisra’él, and|
. you shall say to them to make tzitzit(b) on the |

. corners of their garments throughout their |

.generations, and to put a blue cord in the |
tzitzit(b) of the corners. Footnote: (b)See




| Num 15 39 “And it shall be to you for a tzitzit(b), |
| and you shall see it, and shall remember all the |
. commands of M and shall do them, and not|
search after your own heart and your own eyes
after which you went whoring, Footnote (b)See




Num 15:40 so that you remember, and shall do all

My commands, and be set-apart unto your Elohim.|
| (c) Footnote: (c)Also see Exo 20:6, Deu 7:9, Deu | |
11 1, Deu 30:16, Neh 1:5, Dan 9:4, 1Jn523 2Jn
1 6

Num 15 41 “l am NN your Elohim, who brought
you out of the land of Mitsrayim, to be your
__Flohim. | am M your Elohim.




CHAPTER 15

In going through this Torah portion, we see a flow of what |
is being taught to us, in that there is a clear choice for us-'
- to make - and that is: to either proclaim the Besorah
(Good News) or bring an evil report!
n the other hand, we also have a choice as to Whl

. report we will believe and proclaim! = =
""‘ lt of proclaiming and bel1ev1ng¢tb;ev1l fnm S

= it\has a destructive and d @Iiey ending; wheneas

LLD\M_A Q hold fast an e .h.ﬂﬂH_Lmod_,,
Naws) WillTillggld e -orr ises thattanehesiantRinEaki

Messiahs(thesl=ivincalonais



Now that Yisra’él had spies out the land and the
nation at large had not believed the report, we see |
that Chapter 15 begins with the Torah requirements |
regardmg any offerings that would be brought to
mm. i
Phis was a repetition of what is written in Wayqu /
| v1 icus, which they would have been taught at

-\ Mount Sinai.

,L\nd A\ these instructions that are= “l‘?c Mc to the

shildenwko would enter_jp#0 The Promisedilancisiell
LW“MU fBUgh; afre hoHOW they ane toRdnaWANERTMEN




What we see in these instructions is the fact that |
with each offering, whether a lamb, ram or bull, a |
drink offering and a grain offering was to be |
brought. g
& The drink offering being that of wine, symbolizes!
S for us a picture of joy - we are to be cheerfu'
b\ givers and not give grudgingly: 8
Qorintiyim Béet/2 Corinthians 9:7 “Let each one
mgive as he purposes in his heart, not of grief or of

necessity, for Elohim loves a joyous giver. ”-




The three types of offerings being described in |
verse 3 speak of complete devotion - the offermgs
for the appointed times are clearly referencing to |
;,0 ur obedience in keeping His Appointed Times as
ne joyfully keep and celebrate His Feasts, giving
U all - and this includes each and every Sha md

L The vow speaks of one’s confessign ands
o tment to followwl\ n Me ssiaht
NMicis 3 ally offering=of o TR eVilda to—
= Himis
Ll




Romiyim/Romans 12:1 “l call upon you, therefore,
brothers, through the compassion of Elohim, to |
present your bodies a living offering - set-apart, well- |
| pleasing to Elohim - your reasonable worship.” |
I The voluntary offering speaks collectively of how wes
b gjve of our lives and the choice that we make t0"
'le__ and serve Him, for we choose to accept His
eifice and walk in HIS ways and so eac and eveny
ing\n effect needs to be donewith a ve luntany
QERntand\not under computsion, however - whenhWe
elhhewly surrende %pu S inteiklis Hw*ﬁ than the
Appointack e B AVt e - 2xpactad-ofus-




